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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2026/...

(... gada ...)

par meZa reproduktiva materiala raZoSanu un tirdzniecibu,
ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2016/2031 un (ES) 2017/625
un atcel Padomes Direktivu 1999/105/EK
(MRM regula)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,
1

nemot vera Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C, C/2024/1583, 5.3.2024., ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2024/1583/0j.

2 Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (OV C, C/2025/3768, 17.9.2025.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3768/0j) un Padomes ... nostaja pirmaja lasijjuma
[(OV ..) [(Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)]. Eiropas Parlamenta ... nostaja
[(OV ...) /(Oficialaja Véstnest vél nav publicéta)].
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ta ka:

(1

2)

3)

Padomes Direktiva 1999/105/EK? nosaka noteikumus par meZa reproduktiva materiala

(“MRM?”) razoSanu tirdzniecibai un par ta tirdzniecibu.

Mezi klaj aptuveni 45 % Savienibas sauszemes platibas, un tiem ir daudzfunkcionala loma,
kas aptver socialas, ekonomiskas, vidiskas, ekologiskas un kulttras funkcijas. Cita starpa
meziem ir loti svariga funkcija klimata parmainu mikstinaSanas politika — oglekla
piesaistiSana. Min&to funkciju pildiSana bitiska nozime ir kvalitativam, klimatam

pielagotam un daudzveidigam MRM ar pieraditu identitati.

Nemot vera zinatnisko vai tehnisko zinaSanu attistibu, Ekonomiskas sadarbibas un
atttstibas organizacijas (ESAQ) Starptautiskaja tirdznieciba parvietota meza reproduktiva
materiala sertifikacijas sheémas (“ESAO meza s€klu un stadu shéma”) atjauninatos
noteikumus un regul&jumu, Savienibas jaunas politiskas prioritates tados jautajumos ka
ilgtspgja, pielagosanas klimata parmainam un biodaudzveidiba un jo 1pasi Komisijas
2019. gada 11. decembra pazinojumu “Eiropas zalais kurss”, ka ar1

Direktivas 1999/105/EK 1istenoSana giito pieredzi, minéta direktiva biitu jaaizstaj ar jaunu
tiesibu aktu. Lai nodroSinatu jauno noteikumu vienveidigu piemé&roSanu visa Savieniba,

minétajam tiesibu aktam vajadz€tu but regulai.

Padomes Direktiva 1999/105/EK (1999. gada 22. decembris) par meZa reproduktiva
materiala tirdzniecibu (OV L 11, 15.1.2000., 17. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1999/105/0j).
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4

ESAO meza seklu un stadu shémas mérkis ir veicinat tadu seéklu, augu dalu un stadu
razo$anu un izmanto$anu, ko ievac, apstrada un tirgo veida, kas nodro$ina kvalitativa
MRM pieejamibu. Nemot véra ilgos mezu augsanas ciklus, stadijumu izmaksas un meza
investiciju ilgtermina raksturu, ir biitiski, lai mezsaimnieki sanemtu pilnigi uzticamu
informaciju par ta MRM izcelsmi un genétiskajam pazimém, ko vini izmanto savos
stadijumos. ESAO meza s€klu un stadu shéma $o vajadzibu apmierina ar sertifikaciju un
izsekojamibu. Ta liela méra palidz pasaules meziem pielagoties mainigajiem
klimatiskajiem apstakliem. Uzsvars tiek likts uz lielas genétiskas daudzveidibas
nodros$inasanu sugas robezas un sugu daudzveidibas saglabasanu, tostarp, izmantojot
dazadosanu meza nogabalos. Rezultata tiek saglabats un uzlabots mezu adaptivais
potencials, kas nakotn€ noderes platibu atkartota apstadisana ar kokiem (“meza
atjaunoSana”) un jaunu mezu izveid€ (“meza ieaudz€Sana”). Meza atjaunoSana var biit
vajadziga ka dala no ilgtsp€jigas meza apsaimniekoSanas vai, kad esoSa meza dalas ir
skarusi ekstrémi laikapstaklu notikumi, dabas ugunsgréki, slimibas, kaitigo organismu

savairo$anas un citas katastrofas.
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)

(6)

Eiropas zalaja kursa ir izklastita Komisijas apnemsanas vérsties pret klimata parmainam un
risinat ar vidi saistitas problémas. Ta mérkis ir parveidot Savienibas ekonomiku, lai
nodroSinatu ilgtsp&jigaku nakotni. Savienibas noteikumiem par MRM razoSanu un
tirdzniecibu ir jabit saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/1119, ar
ko izveido Savienibas klimatneitralitates panakSanas satvaru®, un ar trim Eiropas zala kursa
stenoSanas stratégijam, kas izklastitas Komisijas 2020. gada 20. maija pazinojuma “ES
Biodaudzveidibas stratégija 2030. gadam. Atgriezisim sava dzivé dabu” (“ES
Biodaudzveidibas stratégija”), Komisijas 2021. gada 24. februara pazinojuma “Cela uz
klimatnoturigu Eiropu: jauna ES Klimatadaptacijas stratégija” (“ES Klimatadaptacijas
strat€gija”) un Komisijas 2021. gada 16. julija pazinojuma “Jauna ES Meza stratégija

2030. gadam” (“ES Meza stratégija”).

Regula (ES) 2021/1119 prasa attiecigajam Savienibas iestadém un dalibvalstim nodroSinat,
ka pastavigi tiek palielinata pielagosanas sp&ja, stiprinata noturiba un mazinata
neaizsargatiba pret klimata parmainam. Talab viens no ES Klimatadaptacijas stratégijas
meérkiem ir paatrinat Savienibas sp€ju pielagoties klimata parmainam, tostarp, grozot
noteikumus par MRM. Savienibas tiesibu aktiem biitu javeicina MRM raZoSana un

tirdznieciba Savienibas méroga.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1119 (2021. gada 30. jiinijs), ar ko
izveido klimatneitralitates panakSanas satvaru un groza Regulas (EK) Nr. 401/2009 un
(ES) 2018/1999 (“Eiropas Klimata akts™) (OV L 243, 9.7.2021., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1119/07).
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(7

ES Meza stratégijas galvenie mérki ir rezultativa meza iecaudz€$ana un meza saglabasana
un atjauno$ana Savieniba. So mérku sasnieg$ana palidzes palielinat CO2 absorbciju,
samazinat meza ugunsgréku biezumu un apméru un veicinat bioekonomiku, vienlaikus
pilniba ievérojot tos ekologiskos principus, kas nak par labu biodaudzveidibai.
Klimatadaptacijas un meza noturibas labad ir biitiski nodroSinat meza ekosisteému
atjaunosSanu un pastiprinat ilgtsp&jigu meza apsaimniekosanu. Minétaja sakara ES Meza
straté€gija teikts, ka mezu adaptacijai klimata parmainam un atjauno$anai péc klimatiskiem
postijumiem biis vajadzigs liels daudzums piemérota MRM. Tatad bis jacensas nodrosSinat
un ilgtsp€jigi izmantot meza genétiskos resursus, no kuriem atkariga klimatdrosaka
mezsaimnieciba. Pilini ir vajadzigi ar talab, lai palielinatu $ada MRM razo$anas apjomu
un pieejamibu, sniegtu labaku informaciju par ta piemérotibu specifiskajiem
klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem apgabala, kur to paredzgets sét vai stadit, un
uzlabotu $ada MRM sadarbigu razoSanu un parvietosanu pari valstu robezam Savienibas

teritorija.
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(8) ES Biodaudzveidibas strat€gija tiecas panakt, lai Savienibas biodaudzveidiba lidz
2030. gadam nostatos uz atlabsanas cela. Min&taja stratégija paredz&ts Savienibas tiesibu
aktos par prioritati noteikt sugu daudzveidibas saglabasanu un nodrosinat lielu genétisko
daudzveidibu sugu un MRM partiju robezas, lai veicinatu tada kvalitativa un genétiski
daudzveidiga MRM ar pieraditu identitati piegade, kas pielagots vai ir pielagojams
pasreiz&jiem un prognozeétajiem klimatiskajiem apstakliem. Mezu biodaudzveidibas,
tostarp atsevisku koku sugu genétiskas daudzveidibas, saglabasana un uzlabosana ir
batiska ilgtsp&jigai mezu apsaimnieko$anai un meza genétisko resursu saglabasanai, un

lidz ar to — meZzu pielagoSanas klimata parmainam atbalstam.

9) Pastav parrobezu dimensija ar ilgtermina raksturu, jo paredzams, ka jau vérojama
vegetacijas zonu migracija ziemelu virziena nakamajas desmitgad@s butiski paatrinasies.
Lidz ar to Saja regula noteikta prasiba sniegt informaciju par apgabaliem, kuras MRM ir
pielagots vietgjiem apstakliem, mezsaimniekiem biitu loti noderigs ieguvums.
Kompetentajam iestadeém vajadzetu but iespgjai noradit $adus apgabalus (“izmantosanas

apgabali”).
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(10) Direktiva 1999/105/EK define MRM saistiba ar ta nozimi mezsaimniecibas meérkiem visa
Savieniba vai tas dala, bet ta skaidri nenosaka, tiesi kadi ir attiecigie mezsaimniecibas
meérki. Skaidribas labad §is regulas darbibas joma biitu jauzskaita merki, kuriem ir svarigi
izmantot kvalitativu MRM. MRM var razot izmantoSanai meza icaudzesana, meza
atjauno$ana, meza nogabala dazadoSana un cita koku stadiSana un tiesa s€Sana vienam vai
vairakiem no $adiem mérkiem: daudzfunkcionala mezsaimnieciba, koksnes, biomaterialu,

biomasas vai citu meza produktu razo$ana un meza genétisko resursu saglabasana.

(11) Tomeér no $is regulas darbibas jomas bitu jaizslédz agromeZsaimnieciba, jo ta — kopa ar
precizo lauksaimniecibu, biologisko lauksaimniecibu, agroekologiju un mazintensiviem
ilggadigiem zalajiem — tiek uzskatita par vienu no daudzajam lauksaimniecibas praksém,
kas veicina biodaudzveidibas, ekosistemu pakalpojumu un ainavas elementu aizsardzibu.
Agromezsaimniecibas elementi un jo 1pasi dzivZogi ir atziti par neproduktiviem
lauksaimniecibas elementiem, kas aizsarga lauksaimniecibas laukus un lidz ar to aptver

mérkus un noliikus, kas parsniedz $aja regula noteiktos.
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(12)

(13)

(14)

(15)

P&tijumi liecina, ka ir arkartigi svarigi, lai ieguves avota novértéSanas un apstiprinasanas
pamata biitu konkrétais merkis, kadam MRM tiks izmantots. Turklat MRM izmantoSanas
mérkim par labu nak kvalitativa MRM s&Sana un stadiSana pareizaja vieta. S€Sana un
stadiSana “pareizaja vieta” nozimé, ka MRM ir genétiski un fenotipiski piemérots augSanas

vietai, tostarp tai prognoze&tajam klimatam.

P&c ieguves avota apstiprinasanas kompetentajam iestadém butu janoskir autohtoni un
vietgjas izcelsmes s€klu avoti vai mezaudzes. Profesionalajiem operatoriem vajadzetu biit

iesp€jai atspogulot So noskirumu profesionala operatora dokumenta.

Lai nodrosSinatu MRM piegadi pietickama apmera, kas apmierinatu arvien augoso
pieprasjumu p&c ta, ir janovers visi pastavosie vai iesp&jamie tirdzniecibas Skersli, kas
varétu kavét MRM brivu apriti Savieniba. So mérki var sasniegt tikai tad, ja attiecigajos

Savienibas noteikumos par MRM ir paredzeti visaugstakie iesp&jamie standarti.

Savienibas noteikumos par MRM razoSanu tirdzniecibai un par to tirdzniecibu biitu janem
vera praktiskas vajadzibas, un tie biitu japieméro tikai dazZam sugam un to hibridiem, kas ir

svarigi §1s regulas mérkiem. Minétas sugas biitu jauzskaita Saja regula.
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(16)

(17)

(18)

Sis regulas mérkis ir palidzet uzturét un ierikot noturigus mezus, atjaunot meza
ekosist€mas, atbalstit to ekosistemu pakalpojumus un ierikot citus koku stadijumus. Tas
tiks panakts jo pasi ar kvalitativu MRM ilgtsp&jigu razoSanu, tirdzniecibu un izsekojamibu
un nodrosinot, ka lietotaji pirms MRM iegades tiek informéti par konkrétajiem

klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem, kuros atradies attiecigais ieguves avots.

Lai nodrosinatu, ka sertificétais MRM ir pielagots konkrétajiem klimatiskajiem un
ekologiskajiem apstakliem apgabala, kura to paredz&ts sét vai stadit, kompetentajam
iestadem ieguves avota apstiprinasanas procediiras laika biitu janoverte ta ilgtspejas
pazimes. STm ilgtsp&jas pazimém biitu jaaptver minéta ieguves avota pielagotiba
konkrétajiem klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem, tostarp biotiskajiem un
abiotiskajiem faktoriem, kas domin€ proveniences regiona, un ta rezistence vai noturiba
pret kaitigajiem organismiem un nelabvéligajiem klimatiskajiem un augSanas apstakliem

vieta, kura tas audzis.

Lai nodroSinatu iesp&jami augstakas kvalitates MRM, tas biitu janovac tikai no valsts
registra registrétiem ieguves avotiem. Biitu japaredz noteikumi par MRM novaks$anu un
ievakSanu no ieguves avota, lai nodroSinatu $ada MRM kvalitati un izsekojamibu. Lai
kompetentas iestades varétu parraudzit novakSanu un ievakSanu, profesionalajiem

operatoriem bitu tas ieprieks jainforme par savu nodomu to novakt.
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(19)

(20)

21

(22)

Ieguves avoti biitu janoverte un jaapstiprina kompetentajam iestadém. Apstiprinatam
ieguves avotam vajadz&tu biit registrétam valsts registra ar unikalu registracijas numuru un

ar noradi uz apstiprinajuma vienibu.

Tomeér, lai ekstremalu laikapstaklu un klimatisko apstaklu gadijuma nodroSinatu lielaku
elastibu attieciba uz kategorijas “ieguves vieta zinama” MRM, kompetentajam iestadém
vajadzetu but iespgjai péc Komisijas apstiprinajuma atlaut profesionalajiem operatoriem
attieciba uz konkrétam sugam apstiprinat ieguves avotu, kas paredzets minétas kategorijas

MRM razoS$anai.

Lai atspogulotu zinatnisko vai tehnisko zinasanu un piemérojamo starptautisko standartu
atttstibu, vajadzetu but iesp€jai ieguves avota apstiprinasanas procediira ka papildinosu

metodi ieklaut biokimisko un molekularo pané€mienu izmantoSanu.

Lai nodroSinatu faktisku parskatu par visa Savieniba raZoto un tirgoto MRM un
parredzamibu attieciba uz to, katrai dalibvalstij biitu jaizveido, japublic€ un jaatjaunina
elektronisks valsts registrs, kura ietverti dazadu sugu un to hibridu ieguves avoti, kas

apstiprinati tas teritorija.
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(23)

(24)

(25)

Sa pasa iemesla dél Komisijai, pamatojoties uz katras dalibvalsts iesniegtajiem valsts
registriem, butu elektroniska formata japublicé Savienibas saraksts ar MRM razoSanai
apstiprinatajiem ieguves avotiem. Min&taja Savienibas saraksta vajadzetu biit informacijai
par ieguves avotiem, kas satur genétiski modificétu organismu vai no ta sastav, tostarp kas

razoti ar daziem jauniem genomikas panémieniem.

Kompetentajam iestadém biitu jaizdod izcelsmes sertifikats par visu MRM, kas iegiits no
apstiprinata ieguves avota. [zcelsmes sertifikatam biitu janodrosina MRM identifikacija,
jasatur informacija par ta izcelsmi un jasniedz vispiemérotakas zinas ta lietotajiem un
kompetentajam iestadeém, kas atbildigas par ta oficialo kontroli. Vajadz&tu biit iesp&jai

izcelsmes sertifikatu izdot elektroniska forma.

Katrai dalibvalstij biitu jaizveido un jaatjaunina izdoto izcelsmes sertifikatu valsts saraksts
un minétais saraksts buitu jadara pieejams Komisijai un visu pargjo dalibvalstu

kompetentajam iestadeém.
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(26)

27)

P&c tam sertific€t un tirgot butu jaatlauj tikai no apstiprinata ieguves avota novaktu MRM.
Kompetentajam iestadém MRM biitu jasertific€ kategorijas “ieguves vieta zinama”,
“atlasits”, “uzlabots” un “paraks”, un tas biitu jatirgo ar atsauci uz minétajam kategorijam.
Lai nodroSinatu parredzamibu, raditu vienlidzigus nosacijumus profesionalajiem
operatoriem visa Savieniba un aizsargatu iek$gja tirgus integritati, uz kategorijas “ieguves

vieta zinama”, “atlasits”, “uzlabots” un “paraks” ietilpstoSu MRM biitu jaattiecina vienadas

razoSanas un tirdzniecibas prasibas.

Ieguves avots, kas paredzéts MRM razoS$anai meza genétisko resursu saglabasanas noltika,
atSkiras no ieguves avota, kas paredzets komercialai MRM razo$anai, jo $o divu min&to
veidu ieguves avotiem ir piem&rojami atskirigi atlases kritériji. Tap&c vajadz&tu but
iesp€jai profesionalajiem operatoriem ar konkrétiem nosacijumiem atlaut apstiprinat
ieguves avotu, kas paredzéts MRM raZoSanai meza genétisko resursu saglabasanas noluka.
Atlauju san€musajiem profesionalajiem operatoriem $ads ieguves avots biitu jaapstiprina
saskana ar $aja regula noteiktajam prasibam un ar atsauci uz apstiprindjuma vienibu, un
minétas apstiprinajuma vienibas dati biitu japazino kompetentajai iestadei. L€émums par
minéta ieguves avota ieklausanu valsts registra bitu japienem attiecigas dalibvalsts

kompetentajai iestadei.
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(28) Kategorija “ieguves vieta zinama” ir minimalais standarts, kas vajadzigs MRM tirgoSanai,
jo mingtas kategorijas MRM razoSanai paredz&ta ieguves avota fenotipiska atlase ir veikta
neliela méra vai nav veikta vispar. Lai nodroSinatu izsekojamibu, profesionalajam
operatoram biitu jaregistré ta ieguves avota atraSanas vieta, no kura MRM ievakts, vai,
citiem vardiem sakot, ta provenience. Biitu janorada ming&ta ieguves avota izcelsme, ja ta ir
zinama. Tas ir saskana ar ESAO meza s€klu un stadu shému un atbilst

Direktivas 1999/105/EK piemérosana giitajai pieredzei.

(29) Pamatojoties uz Direktivas 1999/105/EK pieméroSana giito pieredzi un nemot véra ESAO
meza s€klu un stadu shému, kompetentajai iestadei biitu janoverté kategorijas “atlasits”
MRM razoS$anai paredzets ieguves avots. Min&ta novert§juma pamata vajadz&tu biit
noverotajam minéta ieguves avota pazimeém, un taja biitu janem vera konkretais merkis,
kadam no minéta ieguves avota novaktais MRM tiks izmantots. Biitu janodro$ina min&tas
kategorijas vispariga kvalitate. Reproduktivajai populacijai vajadzetu biit vismaz zinama

pakape viendabigai.
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(30)

€2))

Lai razotu kategorijas “uzlabots” MRM, profesionalajam operatoram biitu jaatlasa ieguves
avota sastavdalas, kas krustoSanas shéma tiks izmantotas individu [imeni to izcilo pazimju
del, pieméram, tada aspekta ka koksnes raZzosana vai pielagotiba vietejiem klimatiskajiem
un ekologiskajiem apstakliem. Kompetentajai iestadei butu jaapstiprina minéto sastavdalu
sastavs un ierosinata krustosanas shéma, lauka konfiguracija, ieguves avota izolacijas
apstakli un atraSanas vieta. Tas ir svarigi, lai pielagotos piemérojamajiem starptautiskajiem
standartiem atbilstigi ESAO meza s€klu un stadu shémai un nemtu véra

Direktivas 1999/105/EK pieméroSana giito pieredzi.

Uz ieguves avotu, kas paredzets kategorijas “paraks” MRM razo$anai, biitu jaattiecina
visstingrakas iesp&jamas prasibas. MRM parakums biitu janoverte ar atsauci uz vienu vai,
v€lams, vairakiem apstiprinatiem vai ieprieks izv€létiem standartmaterialiem. Miné&tie
standartmateriali biitu janosaka, pamatojoties uz mérki, kadam kategorijas “paraks” MRM
tiks izmantots. P&c ieguves avota sastavdalu atlases MRM parakums biitu japierada, veicot
salidzinoS$o testéSanu, vai arT jaaples, novertéjot minéta ieguves avota genétiskas
sastavdalas. Kompetentajai iestadei vajadzetu biit iesaistitai Saja procesa. Tai biitu
jaapstiprina ieguves avota apstiprinasanai paredzeta eksperimenta modelis un testi,
japarbauda profesionala operatora nodroSinatie pieraksti un attiecigi jaapstiprina vai nu
testu rezultati, kas apliecina MRM parakumu, vai arT genétiskas izvertésanas rezultati.
Pildot min€tos uzdevumus, kompetentajai iestadei butu jacensas pielagoties
piemé&rojamajiem starptautiskajiem standartiem atbilstigi ESAO meZa s€klu un stadu
shémai un citiem piemérojamiem starptautiskajiem standartiem un biitu janem véra

Direktivas 1999/105/EK pieméroSana giita pieredze.
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(32)

(33)

(34)

Kategorijas “paraks” MRM razoSanai paredz&ta ieguves avota novertésana videji ilgst

10 gadus. Lai nodrosinatu minétas kategorijas MRM atraku piekluvi tirgum, kamer ieguves
avota novertésana vél turpinas, dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai ieguves avotu
apstiprinat uz laiku, ne ilgaku par 10 gadiem. Minétais apstiprinajums biitu japieskir tikai
tad, ja genétiskas izvertéSanas vai salidzinoSo testu provizoriskie rezultati liecina, ka
attiecigais ieguves avots pec testu pabeigSanas atbildis $1s regulas prasibam. Lai
nodroSinatu, ka apstiprinajums joprojam ir atbilstigs, miné&tie rezultati biitu atkartoti

japarbauda, velakais, péc 10 gadiem.

Tirgota MRM atbilstiba prasibam, kas piem&rojamas kategorijam “ieguves vieta zinama”,
“atlasits”, “uzlabots” un “paraks”, biitu jaapliecina ar oficialu etiketi. Pirms tirdzniecibas
vai tieSas izmantoSanas un lidz oficialas etiketes izdoSanai uz novakta MRM vajadzetu biit

provizoriskai etiketei, lai nodroSinatu izsekojamibu.

Profesionalajiem operatoriem papildus oficialajai etiketei biitu jaizdod arT profesionala
operatora dokuments. Taja vajadz&tu but ieklautai visai informacijai no oficialas etiketes,
ka ar1 papildu informacijai. Tas ir nepiecieSams, lai pec iesp&jas vispusigak informetu

lietotaju par MRM un péc iespéjas efektivak registrétu minéto informaciju.
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(35)

(36)

Genétiski modificets MRM biitu jatirgo tikai tad, ja tas ir nekaitigs cilvéka veselibai un
videi un to ir atlauts audzgt, ieverojot Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2001/18/EK? vai Regulu (EK) Nr. 1829/2003¢, un ja minétais MRM pieder
kategorijai “paraks”. Ar daZziem jauniem genomikas panémieniem iegiitu MRM vajadzetu
but iespgjai tirgot tikai tad, ja tas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2026/...* prasibam un ja minétais MRM pieder kategorijai “paraks”.

Oficialaja etiketé buitu jaieklauj informacija par ieguves avotu, kas satur genétiski
modificétu organismu vai no ta sastav, tostarp kas razots ar daziem jauniem genomikas

panémieniem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/18/EK (2001. gada 12. marts) par gené&tiski
modific€tu organismu apzinatu izplatiSanu vidé un Padomes Direktivas 90/220/EEK
atcelSanu (OV L 106, 17.4.2001., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2001/18/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1829/2003 (2003. gada 22. septembris)
par genétiski modificétu partiku un baribu (OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1829/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...) par augiem, kas ieguti ar
noteiktiem jauniem genomikas pan€mieniem, un to produktiem un ar ko groza Regulu (ES)
2017/625 (OV L, ..., ELI: ...).

PB: ligums teksta ievietot dokumenta ST 17037/25 ietvertas JGP regulas (2023/0226
(COD)) numuru un attiecigaja zemsvitras piezimé — numuru, pienemsanas datumu un
publikacijas atsauci.
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(37)

(3%)

Lai nodroSinatu netraucétu ieksgja tirgus darbibu un raditu vienlidzigus konkurences
apstaklus, biitu janosaka dazas prasibas attieciba uz profesionalo operatoru pienakumu
nodrosinat MRM izsekojamibu un identifikaciju visos raZzoSanas un tirdzniecibas posmos
un minétie operatori japaklauj oficialam kontrolém. Pirms profesionalajiem operatoriem
tiek uztic@ts veikt visas vai dazas darbibas, kas vajadzigas MRM razosanai un tirdzniecibai
kompetentas iestades oficiala uzraudziba, tiem biitu jasanem kompetentas iestades atlauja.
Biitu japaredz noteikumi par $adas atlaujas pieSkirSanu, atsaukSanu vai groziSanu un par

kompetento iestazu veiktas oficialas uzraudzibas istenoSanu.

Jo 1pasi, kompetentajam iestadém vajadz€tu bt iesp&jai atlaut profesionalajiem
operatoriem oficiala uzraudziba izdot un drukat noteiktu sugu un kategoriju MRM oficialo
etiketi. Tada veida profesionalajiem operatoriem tiks atvéleta lielaka elastiba attieciba uz
minéta MRM talako tirdzniecibu. Tomér profesionalajiem operatoriem biitu jalauj sakt
izdot un drukat oficialo etiketi tikai tad, kad ir konstatéts, ka MRM atbilst piem&rojamam
prasibam. Minéta atlauja ir nepiecieSama oficialas etiketes oficiala rakstura del un tadel, lai

MRM lietotajiem garantetu augstakos iesp&jamos kvalitates standartus.
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(39)

(40)

(41)

Ciktal uz dazam sugam un to hibridiem neattiecina $aja regula ietvertos pasakumus,
dalibvalstis attieciba uz mingtajam sugam un to hibridiem sava teritorija var veikt

lidzvertigus vai stigrakus, vai mazak stingrus pasakumus.

Lai nodrosinatu MRM razoSanas un tirdzniecibas parredzamibu un iedarbigakas kontroles,
profesionalie operatori biitu jaregistré registros, ko dalibvalstis izveidojusas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/20313. Tas ir nepiecieSams, lai
profesionalo operatoru oficialais registrs darbotos pareizi un nenotiktu dubulta registracija.
Profesionalie operatori, uz kuriem attiecas §1 regula, liela méra ietilpst saskana ar Regulu

(ES) 2016/2031 izveidota oficiala profesionalo operatoru registra darbibas joma.

Lai lietotaji varétu izveleties paredzetajam lictojumam paredz€taja vieta vispiemerotako
MRM, profesionalajiem operatoriem pirms MRM nodoSanas biitu jaatvieglo sava MRM
potencialo lietotaju piekluve esoSajai pieejamajai informacijai par MRM piemérotibu

konkrétiem klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par
aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES)

Nr. 1143/2014 un atcel Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647/EEK, 93/85/EEK,
98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK (OV L 317, 23.11.2016., 4. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/07).

17102/25 18

LIFE.3 LV


http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj

(42)

(43)

Kategoriju “ieguves vieta zinama” un “atlasits” MRM razoSanai paredz&ta ieguves avota
gadijuma dalibvalstim biitu jaiezZiIme attiecigo sugu proveniences regionu robezas, lai
noraditu apgabalus vai apgabalu grupas, kur ir pietickami vienadi ekologiskie apstakli un
ieguves avoti ar lidzigam fenotipiskam vai genétiskam pazimém. Tas nepiecieSams tapec,
ka no attieciga ieguves avota razots MRM tiks tirgots ar noradi uz minétajiem

proveniences regioniem.

Biitu japaredz noteikumi par arkartas ricibas planu sagatavosanu un atjauninasanu attieciba
uz vienu vai vairakam koku sugam, kurus dalibvalstis var izveidot, lai nodroSinatu, ka tas
ir sagatavotas un sp&j nodrosinat pietickamu MRM piegadi, kas vajadziga tadu platibu
meza atjaunosSanai, ko skarusi ekstrémi laikapstaklu notikumi, dabas ugunsgreki, slimibas,
kaitigo organismu savairo$anas, katastrofas vai jebkads cits nelabvéligs notikums. Lai
nodroS$inatu proaktivu un rezultativu ricibu gadijumos, kad $adi riski rodas, biitu janosaka
noteikumi par arkartas ricibas planu saturu. Vajadz&tu ar1 but iesp€jai arkartas ricibas planu
saturu pielagot konkrétajiem klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem dalibvalstu
teritorija. Min€tajam iesp&jam biitu jaatspogulo ar1 darbibas vispargjas sagatavotibas joma,
ko dalibvalstis brivpratigi veic saskana ar Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu, kur§

izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lemumu Nr. 1313/2013/ES°.

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/0j).
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(44)

(45)

(46)

Lai nodroSinatu MRM izsekojamibu, visos razoSanas un tirdzniecibas posmos tas biitu
jaglaba atseviskas partijas ar atsauci uz atseviskam apstiprinajuma vienibam un izcelsmes
sertifikatu, kad tas ir izdots. Parredzamibas un izsekojamibas noliika katra MRM partija
butu jaidentifice ar partijas kodu un péc izcelsmes sertifikata izdoSanas — ar izcelsmes

sertifikata kodu.

Biitu jatirgo tikai s€klas, kas atbilst noteiktiem kvalitates standartiem. Tas biitu jamarke un
jatirgo tikai slégtos iepakojumos, kas ir aizplombéti, lai tas varétu pareizi identificet,

nodroSinatu to kvalitati un izsekojamibu un noveérstu krapsanu.

Laikposmos, kad rodas pagaidu griitibas no dazam sugam novakt pietickamus daudzumus
MRM, vajadz&tu biit iesp&jai uz laiku ar konkrétiem nosacijumiem apstiprinat ieguves
avotu vai MRM, kas atbilst mazak stingram kvalitates prasibam. Minétajam mazak
stingrajam prasibam biitu jaaptver tada ieguves avota apstiprinaSana, kas paredzets dazadu
kategoriju MRM razoS$anai, vai tada MRM tirdzniecibas apstiprinaSana, kas atbilst mazak
stingram kvalitates prasibam. Tas nepiecieSams, lai nelabveligu apstaklu skartajos
apgabalos nodrosinatu elastigu pieeju un nepielautu MRM ieksgja tirgus darbibas

traucgjumus.
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(47) Lai visa Savieniba saskanotu oficialo kontrolu un citu oficialo darbibu veiksanu saistiba ar
MRM, biitu japaredz noteikumi par to kompetento iestazu izraudzisanos, kuras ir atbildigas
par Sadiem uzdevumiem, un par prasibam attieciba uz tam, ka ari par $adu uzdevumu

izpildi un to iesp&jamu delegésanu.

(48) Komisijas ekspertiem biitu jaspgj veikt kontroles, tostarp revizijas, dalibvalstis, lai
parbaudrtu, ka tiek piemeroti attiecigie Savienibas tiesibu akti un ka darbojas valsts

kontroles sistémas un kompetentas iestades.

(49) Lai nodrosinatu labas parvaldibas principus un sabiedribas uzticéSanos, kompetentajam
iestadem oficialas kontroles biitu javeic, nodroginot augstu parredzamibas Iimeni. Saja
noliika tam attieciga informacija par oficialo kontrolu organizéSanu un veiksanu, tostarp
attieciga gadijuma par oficialo kontrolu veidu un skaitu, neatbilstibas gadijumiem,
veiktajiem pasakumiem un piemeérotajiem sodiem, biitu jadara pieejama sabiedribai,

tostarp, publicgjot to interneta.
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(50) MRM no tre$am valstim biitu jaimporte tikai tad, ja konstatéts, ka tas atbilst prasibam,
kuras ir lidzvertigas ES razotam un tirgotam MRM piemérojamajam prasibam. Tas
nepiecieSams, lai nodroSinatu, ka importeéts MRM garant€ tada paSa limena kvalitati ka
Savieniba razotais MRM. Minéta pieeja nodroSinas, ka importétais MRM ne tikai atbilst

Savienibas standartiem, bet arT veicina augu genétisko daudzveidibu un ilgtsp&ju.

(51) Ekstremali laikapstakli un klimatiskie apstakli viena vai vairakas dalibvalstis var izraisit
MRM trukumu, ko nevar noverst citas dalibvalstis vai tresas valstis, attieciba uz kuram ir
pieskirta lidzvertiba. Tapeéc minétajos iznp€muma gadijumos minétajam dalibvalstim,
ieveérojot konkretus nosactjumus, biitu jaatlauj uz laiku importét MRM no treSam valstim,
kas nav valstis, attieciba uz kuram ir pieskirta Iidzvertiba. Novert&jot minétos nosacijumus,
Komisijai biitu janem vera arT attiecigo dalibvalstu 1pasas vajadzibas, piemé&ram, attieciga

MRM izcelsme un genétiskas pazimes.
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(52)

Ja MRM Savieniba importe no tresas valsts, attiecigajam profesionalajam operatoram
attieciga kompetenta iestade biitu ieprieks jainforme par mingto importu, izmantojot
oficialo kontrolu informacijas parvaldibas sistemu (IMSOC), kas izveidota, ieverojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/6251°. Turklat importétajam MRM biitu
japievieno ESAO sertifikats vai lidzvertigs oficials sertifikats, ko izdevusi izcelsmes tresa
valsts, un pieraksti ar detaliz€tam zinadm par min&to materialu, kurus nodro§inajis attiecigas
tresas valsts profesionalais operators. Minétajam MRM vajadzetu biit piestiprinatai ESAO
etiketei vai lidzvertigai oficialai etiketei, jo tas nepiecieSams, lai minéta MRM lietota;ji
varetu izdarit informacija balstitu izvéli un lai atvieglotu kompetento iestazu veiktas

attiecigas oficialas kontroles.

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par
oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodroSinatu, ka tiek
pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un
labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK)
Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031,
Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas
98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes
Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un
97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438/EEK (Oficialo kontrolu regula) (OV L 95,
7.4.2017., 1. Ipp.), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/0j).
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(53) Lai uzraudzitu §1s regulas ietekmi un dotu Komisijai iesp&ju novertet ieviestos pasakumus,
dalibvalstim reizi piecos gados biitu jazino par sertificeta MRM daudzumiem pa
kategorijam gada, pienemto arkartas ricibas planu skaitu, pieejamajam un attiecigajam
timekla vietném un stadiSanas instrukcijam, ka art MRM daudzumiem pa gintim un sugam,
kas importéti no tre$am valstim, piemé&rotajiem sodiem un registréto profesionalo

operatoru skaitu.

(54) Lai $o regulu pielagotu tadiem aspektiem ka ekologiskas parmainas un jo pasi koku sugu
un to arealu parvietoSanas klimata parmainu rezultata, ka art lai atspogulotu zinatnisko vai
tehnisko zinasanu attistibu, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 290. pantu attieciba uz $is regulas
groziSanu, pievienojot koku sugas to sugu sarakstam, uz ko attiecas $1 regula, vai svitrojot

tas no saraksta atkariba no ta, vai tas atbilst vai vairs neatbilst noteiktiem krit€rijiem.
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(35)

(56)

Lai atspogulotu zinatnisko vai tehnisko zinasanu attistibu un ESAO meza séklu un stadu
shémas un citu piemérojamo starptautisko standartu attistibu, butu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz prasibu groziSanu to
ieguves avotu apstiprinaSanai, kas paredzgeti kategorijas “ieguves vieta zinama”, “atlasits”,
“uzlabots” un “paraks” ietilpstoSa MRM razoSanai, ka arT kategorijas, kadas var tirgot no

dazada veida ieguves avotiem iegiitu MRM.

Lai atspogulotu zinatnisko vai tehnisko zinasanu attistibu, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz §is regulas papildinasanu,
nosakot dazas prasibas attieciba uz §1s regulas aptverto koku sugu, iznemot to hibridus,
s€klu vienibu partijam, attieciba uz $adu sugu un to hibridu augu dalam, attieciba uz
argjiem kvalitates standartiem, kuri piemérojami ar stumbra spraudeniem — ar vai bez
sakn€m — pavairotiem Populus spp., attieciba uz §is regulas aptverto koku sugu un to
hibridu stadamo materialu un attieciba uz stadamo materialu, ko paredz&ts tirgot

galalietotajiem regionos ar ipasiem ekologiskajiem un klimatiskajiem apstakliem.
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(57) Lai nodroSinatu skaidribu un saskanotu pieeju arkartas ricibas planu izstradei un
stenosanai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu
attieciba uz §1s regulas papildinasanu, precizgjot elementus, ko var ieklaut arkartas ricibas

plana, ieverojot So regulu.

(58) Lai palielinatu sist€mas uzticamibu, ar ko profesionalajiem operatoriem pieskir atlaujas, un
kompetento iestazu veiktas oficialas uzraudzibas uzticamibu, biitu jadelegé Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz §is regulas papildinasanu,
nosakot procediiru, saskana ar kuru profesionalais operators iesniedz atlaujas pieteikumu,

un procediiru, saskana ar kuru apstiprina atbilstibu piemérojamajam prasibam.
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(39)

(60)

Lai sasniegtu Komisijas 2021. gada 9. marta pazinojuma “Digitalais kompass lidz

2030. gadam — Eiropas celam digitalaja gadu desmita” izvirzito mérki, proti, panakt, ka
pareja uz digitalajam tehnologijam kalpo cilvéku un uznémumu interesém, un lai nemtu
vera tehnisko attistibu pakalpojumu digitalizacijas joma, batu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz §is regulas papildinasanu, paredzot
noteikumus par to galveno darbibu digitalu pierakstiSanu, kuras attiecas uz ieguves avota
apstiprinasanas un MRM razosanas prasibu parbaudi, ka rezultata tiek izdoti izcelsmes
sertifikati, oficialas etiketes un profesionala operatora dokumenti, un par tadas centralizetas

platformas izveidi, kas savieno visas dalibvalstis un Komisiju.

Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot delegéto aktu sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu'l. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavos$ana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém,

kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

11

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(61) Lai nodroSinatu same&rigu pieeju, nevajadzetu biit nepiecieSsamam izpildit noteiktas
prasibas, kad tiek tirgoti nelieli seklu daudzumi. Lai nodro§inatu vienadus nosacijumus S$1s
regulas 1stenoSanai, biitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras noteikt, kas attieciba uz
atseviSkam sugam ir neliels daudzums, ka rezultata tam var nepiemérot noteiktas

tirdzniecibas prasibas.

(62) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas istenosanai un lai nodroSinatu, ka atlauju
sanémusie profesionalie operatori pareizi un saskanoti apstiprina ieguves avotu, kas
paredz&ts MRM razosSanai meza genétisko resursu saglabasanas noltka, biitu japieskir
Komisijai 1stenoSanas pilnvaras attieciba uz konkrétiem nosacijumiem, saskana ar kuriem
noverte, vai profesionalie operatori ir tiesigi sanemt atlauju ieguves avota apstiprinasanai,
un nosacijumiem, saskana ar kuriem kompetentajai iestadei pazino informaciju par

apstiprinasanas vienibu.

(63) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas Tstenos$anai un risinatu pagaidu grutibas
MRM vispargja piegade, biitu japieskir Komisijai 1stenosanas pilnvaras, lai vienai vai
vairakam dalibvalstim uz laiku atlautu tirgot MRM, kas atbilst mazak stingram prasibam
neka tas, kuras noteiktas $aja regula, vai MRM, kas iegiits no tada ieguves avota, kurs§

atbilst minétajam mazak stingrajam prasibam.
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(64)

(65)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai un sekmétu izcelsmes
sertifikatu atzistamibu un izmantoSanu, bitu japieskir Komisijai TstenoSanas pilnvaras
pienemt izcelsmes sertifikata saturu un paraugu, ka ar1 paredzet noteikumus par
mehanismiem un tehniskajiem pasakumiem, kas nodroSina pareizu un uzticamu izcelsmes
sertifikatu izdoSanu un novers krapsanas risku, procediiram, kas jaievero izcelsmes
sertifikatu atsaukSanas gadijuma un aizstaj€jsertifikatu izsniegSana, noteikumus par
izcelsmes sertifikatu apliecinatu kopiju sagatavosanu un noteikumus par elektronisku

sertifikatu izsniegSanu un elektronisko parakstu izmantoSanu.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas TstenoSanai un lai nodrosinatu saskanotu
satvaru tam, ka mark€ MRM un sniedz informaciju par MRM, bitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras noteikt visam vai konkrétam MRM kategorijam paredzetas oficialas
etiketes un profesionala operatora dokumenta formatu, izmeéru, formu un krasu. Nosakot
krasu, Komisijai biitu janem véra ESAO meza séklu un stadu shémas noteikumi un

regul&jums. Biitu jaatlauj dalibvalstim attieciga gadijuma piem&rot noteikumus par krasu.
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(66) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas IstenoSanai un lai atspogulotu attistibu,
kas saistita ar MRM sektora digitalizaciju, butu japieskir Komisijai TstenoSanas pilnvaras
noteikt elektronisku izcelsmes sertifikatu, elektronisku oficialo etikeSu un elektronisku

profesionalo operatoru dokumentu izdoSanas tehnisko kartibu.

(67) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas istenosanai un lai nodrosinatu, ka
profesionalie operatori apstiprina kategorijas “ieguves vieta zinama” ieguves avotu, biitu
japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras attieciba uz $ada apstiprinajuma pieskirSanu,

ieverojot konkrétus nosacijumus.

(68) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas Tstenosanai un lai nodrosinatu, ka tiek
pareizi izmantota atkape attieciba uz kategorijas “paraks” MRM razoSanai paredz&ta
ieguves avota provizorisku apstiprinajumu, biitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras
precizét MRM vienibu maksimalo skaitu un maksimalo platibas lielumu, uz ko var

attiekties $ads apstiprinajums.
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(69) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai, butu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras lemt par tadu pagaidu eksperimentu organizésanu, kuros mekle
uzlabotas alternativas §is regulas prasibam attieciba uz ieguves avota noveértéSanu un

apstiprinaSanu un MRM razo$anu un tirdzniecibu.

(70) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas 1stenoSanai, vienlaikus laujot 1stenot
valsts vai regionalas pieejas attieciba uz MRM razo$anu un tirdzniecibu un ar mérki
uzlabot attiecigda MRM kvalitati, vides aizsardzibu vai dot ieguldijumu biodaudzveidibas
aizsardziba un meza ekosist€mu atjaunosana, biitu japieskir Komisijai istenoSanas
pilnvaras atlaut dalibvalstim, ievérojot konkr&tus nosacijumus, pienemt stingrakas prasibas
vai papildprasibas attieciba uz ieguves avota apstiprinasanu un MRM razo$anu, ierobezot
kategorijas “ieguves vieta zinama” MRM razoSanai paredz€ta ieguves avota
apstiprinaSanu, vai aizliegt tada noradita MRM tirdzniecibu galalietotajam, kas paredzets
s€Sanai vai stadiSanai visa tas teritorija vai teritorijas dala, ja minétais MRM nav piem&rots
attiecigas dalibvalsts mezsaimniecibas ekologiskajiem apstakliem un attiecigajiem

nolukiem.
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(71)

(72)

(73)

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai, butu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras nolemt, ka tresa valsti razots konkrétu ginsu, sugu vai kategoriju
MRM un, attieciga gadijuma, MRM, kas iegiits no konkrétiem ieguves avota veidiem vai
konkréta proveniences regiona, atbilst prasibam, kuras ir lidzvértigas prasibam, ko pieméro

Savieniba razotam un tirgotam MRM.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai, butu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras paredzet konkrétus noteikumus par vienotiem praktiskiem
pasakumiem attieciba uz to, ka tiek veiktas oficialas kontroles, kuras parbauda atbilstibu

noteikumiem par MRM.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai, butu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras precizét tehnisko formatu, tostarp attieciba uz digitalu iesniegSanu un
apstradi, kas jaizmanto zinojumiem, kuri dalibvalstim jaiesniedz Komisijai par sertificéta
MRM daudzumiem pa kategorijam gada, pienemto arkartas ricibas planu skaitu,
pieejamajam un attiecigajam timekla vietn€m un stadiSanas instrukcijam, MRM
daudzumiem pa gintim un sugam, kas importéti no tresam valstim, sodiem un registréto

profesionalo operatoru skaitu.
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(74)

(75)

(76)

(77)

IstenoSanas pilnvaras, kas ar 3o regulu pieskirtas Komisijai, blitu jaizmanto saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011'2,

Visa Savieniba biitu jaatlauj tirgot tikai veseligu MRM. Saskana ar So regulu tirgotam
MRM vajadzetu atbilst noteikumiem, kas noteikti vai paredzgti attiecigajos Regulas (ES)
2016/2031 noteikumos par Savienibas karantinas organismiem, aizsargajamas zonas
karantinas organismiem un Savieniba reglament&tiem nekarantinas organismiem, un

pasakumiem, kas pienemti, ieveérojot minétas regulas 30. panta 1. punktu.

Kvalitatei kaitigie organismi ir organismi, uz kuriem neattiecas Regula (ES) 2016/2031.
Tie var rasties MRM razosanas laika un tad, kad MRM tiek ilgstosi uzglabats parmérigi
slapjos vai mitros apstaklos. Tapéc to klatbiitnei tirgotaja MRM vajadz&tu but tik mazai, ka

nav negativas ietekmes uz ta kvalitati.

Lai uzlabotu noteikumu par MRM saskanibu ar Regulas (ES) 2016/2031 noteikumiem par

augu pasém, biitu jaatlauj MRM oficialo etiketi apvienot ar augu pasi.

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(78)

(79)

(80)

(81)

MRM nozares specifikas dél ir lietderigi, ka $1 regula nosaka pati savus noteikumus par
MRM oficialajam kontrolém. Lai nodro$inatu, ka oficialas kontroles attieciba uz MRM
visas dalibvalstis tick piemérotas konsekventi, lai raditu sinergijas ar oficialo kontrolu
sist€ému l1dzigas nozar€s, jo 1pasi augu veselibas nozar€, un lai dalibvalstis varétu izmantot
esosos instrumentus un rikus, pieméram, /IMSOC, noliika parbaudit atbilstibu noteikumiem
par MRM, papildus attiecigajiem Regulas (ES) 2017/625 noteikumiem vajadzibas

gadijuma biitu japieméro S§1s regulas noteikumi par oficialajam kontrolém.

Tiek saprasts, ka dalibvalstu kompetentas iestades, kuram uzticéts veikt uzdevumus
saskana ar So regulu, var biit arT kompetentas iestades, kuras nozimetas saskana ar Regulas
(ES) 2017/625 4. pantu un tap&c ir atbildigas par oficialo kontrolu un citu oficialo darbibu

organiz&$anu citas jomas.
Tapec Regula (ES) 2016/2031 un (ES) 2017/625 biitu attiecigi jagroza.

Juridiskas skaidribas un parredzamibas labad Direktiva 1999/105/EK biitu jaatcel.
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(82)

(83)

(84)

Ta ka §1s regulas mérki, proti, nodro$inat saskanotu pieeju attieciba uz MRM razoSanu un
tirdzniecibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta iedarbibas,
sarezgitibas un starptautiskas ietekmes d€| to var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka
sasniegSanai. Saja sakara ar $o regulu péc vajadzibas ievie$ atkapes vai konkrétas prasibas

attieciba uz dazu veidu MRM un profesionalajiem operatoriem.

Nemot vera laiku un resursus, kas kompetentajam iestadém un attiecigajiem
profesionalajiem operatoriem vajadzigi, lai pielagotos Saja regula noteiktajam jaunajam

prasibam, §1 regula biitu japieme&ro no ...[pieci gadi no §1s regulas speka staSanas dienas].

Lai izvairitos no jebkadiem traucjumiem MRM raZoSana un tirdznieciba Savieniba,
MRM, kas razots pirms ... [pieci gadi no §1s regulas speka stasanas dienas] saskana ar
Direktivu 1999/105/EK vai valsts noteikumiem, biitu jaatlauj turpinat tirgot, lidz ir
beigusies attiecigie krajumi. Sa pasa iemesla dél saskana ar Direktivu 1999/105/EK razotu
MRM biitu jaatlauj turpinat tirgot ar izcelsmes sertifikatu, kas izdots, ievérojot minéto

direktivu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Si regula paredz noteikumus par tirdzniecibai paredzéta meza reproduktiva materiala (“MRM”)

razoSanu un MRM tirdzniecibu.

Jo 1pasi, §1 regula nosaka prasibas, kas attiecas uz MRM razoSanai paredz&tu ieguves avotu, $ada
ieguves avota apstiprinasanu un ta registraciju, un prasibas par MRM izsekojamibu, oficialajam
kontrolem, MRM kategorijam, MRM identitati un kvalitati, sertifikaciju, markesanu, iepakoSanu,

importu, profesionalajiem operatoriem un valsts arkartas ricibas planiem.
2. pants
Darbibas joma un mérki

I. So regulu pieméro tada tirdzniecibai paredzéta MRM raZo3anai un tida MRM

tirdzniecibai, kas pieder pie I pielikuma uzskaititajam koku sugam un to hibridiem.
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Sis regulas noliikos hibridus uzskata par I pielikuma uzskaitito koku sugu hibridiem, ja taja

ir uzskaitita vismaz viena no vecaku sugam.

2. Sis regulas mérki ir veicinat noturigu meu uzturésanu un ierikoanu, meza ekosistemu
atjaunoSanu un meza biodaudzveidibu un atbalstit meza ekosist€ému pakalpojumus un koku
stadiSanu citiem mérkiem, jo pasi ar:

a)  kvalitativa MRM ilgtsp&jigu razoSanu, tirdzniecibu un izsekojamibu Savieniba;

b) MRM ieksgja tirgus pienacigu darbibu;

c)  atbalstu ilgtspgjigai koksnes, biomaterialu, biomasas un citu meza produktu
razo$anai;

d)  atbalstu meza genétisko resursu saglabasanai;

e) MRM ieguldijumu klimata parmainu mazinasana, mezu pielagosana klimata
parmainam un aizsardziba pret augsnes eroziju.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 31. pantu, ar kuriem groza
I pielikuma ieklauto sarakstu, nemot veéra:

a)  ekologiskas parmainas, tostarp koku sugu un to arealu parvietosanos klimata
parmainu rezultata;
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b)  jebkadu zinatnisko vai tehnisko zinasanu attistibu.

Ar mingtajiem deleggtajiem aktiem koku sugas I pielikuma ietvertaja saraksta ieklauj tikai

tad, ja minétas sugas atbilst vienam vai vairakiem sadiem krit€rijiem:

a)  tas parstav butisku MRM razoSanas jomu un biitisku MRM raZzoSanas ekonomiskas

vertibas dalu Savieniba;
b)  tas tiek tirgotas ka MRM vismaz divas dalibvalstts; vai

c)  tasuzskata par svarigam sakara ar pielagoSanos klimata parmainam un meza

gengtisko resursu saglabasanu.

Ar mingtajiem deleggtajiem aktiem koku sugas svitro no I pielikuma ietverta saraksta, ja

mingtas sugas vairs neatbilst nevienam no $a punkta otraja dala noteiktajiem kriterijiem.
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So regulu nepiemé&ro $adam materialam:

a)  seklas un cits augu reproduktivais materials, uz ko attiecas Padomes
Direktivas 66/401/EEK!3, 66/402/EEK'4, 68/193/EEK 'S, 2002/53/EK!6,
2002/54/EKY7, 2002/55/EK18, 2002/56/EK', 2002/57/EK2?, 2008/72/EK?! un
2008/90/EK??;

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Padomes Direktiva 66/401/EEK (1966. gada 14. junijs) par lopbaribas augu seklu
tirdzniecibu (OV 125, 11.7.1966., 2298. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/401/0j).
Padomes Direktiva 66/402/EEK (1966. gada 14. junijs) par labibas s€klu tirdzniecibu (OV
125, 11.7.1966., 2309. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/1966/402/0j).

Padomes Direktiva 68/193/EEK (1968. gada 9. aprilis) par vinogulaju vegetativas
pavairoSanas materiala tirdzniecibu (OV L 93, 17.4.1968., 15. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1968/193/07).

Padomes Direktiva 2002/53/EK (2002. gada 13. jinijs) par lauksaimniecibas augu skirnu
kopgjo katalogu (OV L 193, 20.7.2002., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/53/0j).

Padomes Direktiva 2002/54/EK (2002. gada 13. jlinijs) par bieSu s€klu tirdzniecibu

(OV L 193, 20.7.2002., 12. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/54/0j).

Padomes Direktiva 2002/55/EK (2002. gada 13. junijs) par darzenu s€klu tirdzniecibu
(OV L 193, 20.7.2002., 33. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/55/0j).

Padomes Direktiva 2002/56/EK (2002. gada 13. junijs) par s€klas kartupelu tirdzniecibu
(OV L 193, 20.7.2002., 60. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/56/0j).

Padomes Direktiva 2002/57/EK (2002. gada 13. junijs) par ellas augu un skiedraugu seklu
tirdzniecibu (OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/57/0j).
Padomes Direktiva 2008/72/EK (2008. gada 15. julijs) par tirdzniecibu ar darzenu
pavairoSanas un stadamo materialu, kas nav séklas (OV L 205, 1.8.2008., 28. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/72/0j).

Padomes Direktiva 2008/90/EK (2008. gada 29. septembris) par tirdzniecibu ar auglaugu
pavairoSanas materialu un auglaugiem, kas paredzeti auglu raZzoSanai (OV L 267,
8.10.2008., 8. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/90/07).
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b)

d)

dekorativo augu pavairo$anas materials, ka definéts Direktivas 98/56/EK?3 2. panta

1. punkta;

MRM, ko razo tikai eksportam uz treSam valstim, ar noteikumu, ka tas ir identific€ts

ka tads;

MRM, ko izmanto tikai oficialam parbaudém, zinatniskiem mérkiem vai selekcijas
darbam, ar noteikumu, ka tas ir identific€ts ka tads, izmantojot mark&$anas un

izsekojamibas pasakumus;

MRM, uz ko attiecas pakalpojumu ligumi tiriSanas, dezinfekcijas, apstrades un

parvadasanas noliikos, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak ming&tie nosactjumi:

1)  pakalpojumu sniedzgjs neiegiist tiesibas nedz uz minéto MRM, nedz uz

novakto produktu;
i1)  ir nodroSinata MRM izsekojamiba;

iii) profesionalais operators, kas razo MRM, p&c pieprasijuma ir kompetentajai
iestadei iesniedzis ar pakalpojumu sniedz&ju noslégta liguma attiecigo dalu
kopiju, tostarp standartus un nosacijumus, kuriem minétaja liguma

paredzétajam MRM ir jaatbilst; un

3 Padomes Direktiva 98/56/EK (1998. gada 20. jilijs) par dekorativo augu pavairoSanas
materiala tirdzniecibu (OV L 226, 13.8.1998., 16. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1998/56/07).
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iv)  pakalpojumu sniedzgjs ir registréts 10. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétaja

registra.

Pirmas dalas iv) punkta paredz&to nosacijumu nepieméro transporta pakalpojumu

sniedz€jiem.

5. Attieciba uz koku sugam, kas nav uzskaititas I pielikuma, un to hibridiem dalibvalstis sava
teritorija var veikt pasakumus, kas ir [idzvertigi $aja regula paredz&tajiem pasakumiem vai
ir stingraki, vai mazak stingri neka minétie pasakumi. Hibridus uzskata par I pielikuma

neuzskaititu koku sugu hibridiem, ja taja nav uzskaitita neviena no vecaku sugam.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “meza reproduktivais materials” jeb “MRM” ir s€klu vienibas, augu dalas un stadamais

materials, kas pieder pie I pielikuma uzskaitttajam koku sugam un to hibridiem un ko
paredzgts izmantot meza icaudz&$anai, meza atjaunosanai, dazadoSanai meza nogabala un

citai koku stadiSanai un tieSai s€Sanai vienam vai vairakiem $adiem mérkiem:

a)  daudzfunkcionala mezsaimnieciba;
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2)

3)

4)

S)

6)

b)  koksnes, biomaterialu, biomasas vai citu meza produktu razoSana; vai

c) meza genétisko resursu saglabasana;

“seklu vieniba” ir €iekuri, auglu kekari, augli un s€klas, kas paredzetas stadama materiala

razoSanai vai tieSai seéSanai;

“stadamais materials” ir jebkads stads vai auga dala, ko izmanto augu pavairosanai un kas

ietver stadus, kuri izaudzeti no seéklu vienibam, augu dalam vai kuri iegiiti no mezeniem;

“augu dalas” ir stumbra spraudeni ar vai bez sakném, lapu spraudeni un saknu spraudeni,

eksplanti vai embriji, ko izmanto mikropavairoSanai, pumpuri, noliekteni, saknes, atvases

un jebkadas citas auga dalas, ko izmanto stadama materiala razoSanai,

“meza ieaudz€Sana” ir meza ierikosana, to stadot vai apzinati s€jot, tostarp, stadot vai
apzinati s€jot regionali pielagotas koku sugas, zemg, kam lidz tam bija cits zemes
izmantojuma veids, un tatad tas rezultata zemes izmantojums tiek mainits no nemeza

zemes Uz meza zemi,

“meza atjaunoSana” ir meza atkartota ierikoSana, to stadot, apzinati s§jot, vegetativi
pavairojot zemgé, kas klasificeta ka meZs, vai kas minétaja zeme notiek dabiskas

atjaunoSanas cela;
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7) “ieguves avots” ir jebkurs no $adiem avotu veidiem, ka minéts VI pielikuma ieklautaja
tabula: seklu avots, mezaudze, s€klu ieguves plantacija, koku gimenes vecaki, klons vai
klonu maisijums;

8) “seklu avots” ir noteikta apgabala augosi koki, no kuriem ievac MRM;

9) “mezaudze” ir norobezota koku populacija, kurai ir pietiekami viendabigs sastavs;

10) “seklu ieguves plantacija” ir atlasitu koku plantacija, kura katrs atsevisks koks ir
identificéts ar klonu vai koku gimeni, un minéta plantacija ir izol&ta vai apsaimniekota ta,
lai nepielautu vai samazinatu apputeksné€Sanos no argjiem avotiem, un apsaimniekota ta, lai
dotu biezas, bagatigas un viegli novacamas s€klu vienibu razas;

11) “koku gimenes vecaki” ir koki, kurus izmanto par vecakiem, lai kontrol&tas vai brivas
apputeksnéSanas cela no viena identificéta vecaka, ko izmanto par sieviSko augu, iegiitu
pEcnacgjus, to apputeksngjot ar viena vecaka puteksSniem (sibi) vai vairaku identificétu vai
neidentificetu vecaku putekSniem (pussibi);

12) “klons” ir viens individs vai individu (rametu) grupa, kas sakotngji iegtita no viena individa
(orteta), to vegetativi pavairojot, pieméram, ar spraudeniem, mikropavairoSanu, potzariem,
noliekteniem vai daliSanu, vai kas sakotngji iegiita no $iinu linijam,;

13) “klonu maistjums” ir identific€tu klonu maisijums noteiktas proporcijas;
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14) “apstiprinaSanas vieniba” ir visa tada ieguves avota teritorija vai viens vai vairaki individi
no tada ieguves avota, kurs paredze€ts MRM razosanai un kuru kompetentas iestades ir
atlavus$as izmantot;

15) “partija” ir jebkura no turpmak minétajam partijam: séklu partija, s€klu vienibu partija,
stadu partija vai augu dalu partija;

16) “seklu partija” ir noteikts seklu daudzums, kas ievakts no apstiprinata ieguves avota un ir
vienadi apstradats;

17) “stadu partija” ir noteikts stadu daudzums, kuri izaudzeti no vienas s€klu partijas vai iegiiti
no vegetativi pavairota stadama materiala, kas izaudz&ts norobezota platiba un ir vienadi
apstradats;

18) “seklu vienibu partija” ir noteikts s€klu vienibu daudzums, kas ievakts no apstiprinata
ieguves avota un ir vienadi apstradats;

19) “augu dalu partija” ir noteikts augu dalu daudzums, kas ir ievakts un vienadi apstradats;

20) “partijas kods” ir partijas identifikacijas kods;

21) “provenience” ir vietas nosaukums, kura aug séklu avots vai mezaudze;
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22)

23)

24)

25)

“proveniences regions” ir teritorija vai teritoriju grupa, kura ir pietickami viendabigi
ekologiskie apstakli un kura ir atrodamas mezaudzes vai séklu avoti ar [idzigam
fenotipiskam vai genétiskam ipasibam, vajadzibas gadijuma ievérojot augstuma v. j. 1.

robezas;

“autohtons s€klu avots vai mezaudze” ir s€klu avots vai mezaudze, kas ir pastavigi
atjaunojusies dabiski vai kas ir atjaunota maksligi ar MRM, kurs ievakts taja pasa seklu
avota vai mezaudze vai citos autohtonos seklu avotos vai mezaudzes, kas atrodas tuvu

minétajam s€klu avotam vai mezaudzei,

“vietgjas izcelsmes s€klu avots vai mezaudze” ir seklu avots vai mezaudze, kura atrodas
konkréta proveniences regiona, kas ir dala no attiecigas sugas dabiska izplatibas areala,
kura izaudz&ta no seéklam vai ir vegetativi pavairota, un kuras izcelsme ir taja pasa

proveniences regiona;
“izcelsme” ir:
a)  autohtonam s€klu avotam vai mezaudzei — vieta, kura aug koki;

b)  alohtonam séklu avotam vai meZaudzei — vieta, no kuras sakotngji introducétas

seklas vai stadi;

c) sekluieguves plantacijai — sakotn€jas tas sastavdalu atrasanas vietas, pieméeram,

provenience vai cita attieciga geografiska informacija;
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d)  koku gimenes vecakiem — sakotngjas to sastavdalu atrasanas vietas, pieméram,

provenience vai cita attieciga geografiska informacija;

e) klonam — vieta, kur atrodas vai tiek atlasits vai ir sakotnéji atradies vai ticis atlasits

ortets vai Stnu linija;

f)  klonu maisijumam — vietas, kur atrodas vai tiek atlasiti vai ir sakotngji atradusies vai

tikusi atlastti orteti vai $tinu linijas;

26) “ieguves avota atrasanas vieta” katras MRM kategorijas ieguves avota geografiskais
apgabals vai geografiska atrasanas vieta vai vietas;

27) “izejas materials” ir augs, augu grupa, MRM, DNS materials vai klona, klonu maisijuma
gadijuma — klonu, genétiska informacija, kas kalpo par atsauces materialu attieciga klona
vai klonu identitates parbaudes vajadzibam;

28) “profesionalais operators” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas profesionali ir
atbildiga par MRM razosanu vai tirdzniecibu, vai par abam miné&tajam darbibam;

29) “razoSana” ir visi tirdzniecibai paredz&ta MRM partiju iegiisanas posmi, tostarp novaksSana,
ievakSana, uzglabasana, apstrade un izplatiSana, un nosiitiSana minétajos posmos, ka ar1
s€klu vienibu partiju un augu dalu partiju parveidoSana un stadu partiju audzeSana,
pavairoSana, uzturé$ana, uzglabasana un novaksana;
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30) “tirdznieciba” ir $adas darbibas, ko profesionalais operators saistiba ar MRM veic bez
maksas vai par maksu:

a)  pardoSana, turéSana vai piedavasana pardoSanai vai jebkada cita veida nodosana,
izplatiSana vai nosiitiSana pardosanai Savieniba; vai

b)  importeSana Savieniba;

31) “kompetenta iestade” ir:

a)  centrala vai regionala dalibvalsts iestade, kas ir atbildiga par oficialo kontrolu
organizgSanu, ieguves avota registréSanu, MRM sertificé$anu, profesionalo operatoru
registréSanu un citam oficialam darbibam, kas saistitas ar MRM razoSanu un
tirdzniecibu;

b)  jebkura cita iestade, kurai saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir uzticéti
a) apakSpunkta minétie pienakumi;

c)  attieciga gadijuma — tresas valsts iestade, kas atbilst a) apakSpunkta min&tajai
iestadet;

32) “delegeta struktiira” ir atseviska juridiska persona, kam kompetenta iestade ir deleggjusi
noteiktus oficialas kontroles uzdevumus vai noteiktus uzdevumus, kas saistiti ar citam
oficialajam darbibam;

33) “kategorija” ir MRM klasific€Sana par “zinamas ieguves vietas”, “atlasitu”, “uzlabotu” vai
“paraku” materialu;
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34)

35)

36)

37)

38)

“leguves vieta zinama” ir tada MRM kategorija, kur$ iegiits no ieguves avota, kas ir seklu
avots vai mezaudze, kura atrodas viena proveniences regiona, un kas atbilst II pielikuma

noteiktajam prasibam;

“atlasits” ir tada MRM kategorija, kurs iegiits no ieguves avota, ko veido mezaudze, kura
atrodas viena proveniences regiona un ir atlasita populacijas liment, un kas atbilst

III pielikuma noteiktajam prasibam;

“uzlabots” ir tada MRM kategorija, kurs iegiits no ieguves avota, ko veido séklu ieguves
plantacijas, koku gimenes vecaki, kloni vai klonu maisijumi, kuru sastavdalas ir atlasitas

individu Itment, un kas atbilst IV pielikuma noteiktajam prasibam,;

“paraks” ir tada MRM kategorija, kurs$ iegiits no ieguves avota, ko veido mezaudzes, seklu
ieguves plantacijas, koku gimenes vecaki, kloni vai klonu maisijumi, ja minéta MRM
parakums ir pieradits salidzinoSaja testeéSana vai MRM parakuma aplése ir aprékinata,
pamatojoties uz ieguves avota sastavdalu genétisko izvertésanu, un kas atbilst V pielikuma

noteiktajam prasibam;

“oficiala sertifikacija” ir gan procediira izcelsmes sertifikata vai oficialas etiketes

izdoSanai, gan pati to izdoSana saskana ar So regulu;
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39) “oficialas kontroles” ir darbibas, kuru mérkis ir parbaudit atbilstibu Sai regulai un kuras
veic kompetentas iestades, kas atbild par mingto darbibu organiz&sanu, vai struktiiras, vai

fiziskas personas, kam ir delegétas noteiktas minétas darbibas;

40) “citas oficialas darbibas” ir darbibas, iznemot oficialas kontroles, kuras attiecas uz ieguves
avota apstiprinasanu un MRM razosSanu un tirdzniecibu un kuras veic kompetentas iestades

vai struktiiras, vai fiziskas personas, kam ir delegétas noteiktas minétas darbibas;
41) “dokumentu kontrolparbaude” ir izcelsmes sertifikatu un citu dokumentu parbaude;

42) “genétiski modificets organisms” ir genétiski modificéts organisms, ka definéts
Direktivas 2001/18/EK 2. panta 2) punkta, iznemot organismus, kas iegiiti ar genétiskas

modifikacijas pan€mieniem, kuri uzskaititi minétas direktivas IB pielikuma;
43) “JGP augs” ir JGP augs, ka definéts Regulas (ES) 2026/...* 3. panta 9) punkta;

44) “izmantoSanas apgabals” ir apgabals, ko kompetentas iestades ir noradijusas ka apgabalu,
kura klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem ir piemérots kategorijas “uzlabots” un

“paraks” MRM;

* PB: ligums ievietot numuru Regulai par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem jauniem

genomikas panémieniem, ka arT par partiku un baribu, kas satur $adus augus, sastav vai ir
razota no tiem (ka 35. apsvéruma).
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45) “FOREMATIS” ir Komisijas uzturéta Meza reproduktiva materiala informacijas sistéma;

46) “dabiska atjaunos$anas” ir meza atjaunosanas dabisku procesu rezultata, pie kuriem pieder

dabiska ies€Sanas, vairoSanas ar celmu atvasém vai saknu atvasém vai ar noliekteniem;

47) “kvalitatei kaitigie organismi” ir organismi:

a)

kuri nav nedz Savienibas karantinas organismi, aizsargajamas zonas karantinas
organismi vai Savienibas reglamentéti nekarantinas organismi Regulas (ES)
2016/2031 nozimég, nedz kaitigie organismi, uz kuriem attiecas pasakumi, kas

pienemti, ievérojot min&tas regulas 30. panta 1. punktu;

b)  kuri rodas MRM razo$anas vai uzglabasanas laika; un
c)  kuru klatbuitnei ir nepienemama negativa ietekme uz MRM kvalitati un
nepienemama ekonomiska ietekme uz attieciga MRM izmantoSanu Savieniba.
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I1 nodala

Ieguves avots un no ta iegiitais MRM

4. pants

leguves avota apstiprinasana MRM razoSanas vajadzibam
1. MRM razos$anai izmanto tikai kompetento iestazu apstiprinatu ieguves avotu.

2. Ieguves avotu, kas paredzets kategorija “ieguves vieta zinama” sertificgjama MRM

razoSanai, apstiprina, ja tas atbilst II pielikuma noteiktajam prasibam.

Ieguves avotu, kas paredzets kategorija “atlasits” sertificgjama MRM razoSanai, apstiprina,

ja tas atbilst III pielikuma noteiktajam prasibam.

Ieguves avotu, kas paredzets kategorija “uzlabots” sertificgjama MRM razoSanai,

apstiprina, ja tas atbilst IV pielikuma noteiktajam prasibam.

Ieguves avotu, kas paredzets kategorija “paraks” sertificgjama MRM razoSanai, apstiprina,

ja tas atbilst V pielikuma noteiktajam prasibam.
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Novertéjums par to, vai ir izpilditas II 11dz V pielikuma noteiktas ieguves avota
apstiprinaSanas prasibas, attieciga gadijuma ietver vizualas parbaudes, dokumentu
kontrolparbaudes, testus un analizes. Var izmantot ar1 citas papildu metodes, pieméram,
biokimiskus un molekularus pané€mienus, ja tas ir piem&rotas minéta apstiprinajuma

vajadzibam.

Visu kategoriju ieguves avotus noverte attieciba uz to ilgtspgjas pazimém, ka noteikts 11

lidz V pielikuma, nemot véra klimatiskos un ekologiskos apstaklus.
Ieguves avotu apstiprina ar atsauci uz apstiprinasanas vienibu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 31. pantu, ar kuriem groza II

lidz V pielikumu.

Ar minétajiem grozijumiem noteikumus par MRM razoSanai paredz€ta ieguves avota
apstiprinaSanu pielago ta, lai atspogulotu zinatnisko vai tehnisko zinasanu attistibu, tostarp
bioktmisko un molekularo pan€mienu izmantoSanu, un piemérojamo starptautisko

standartu attistibu.

Valsts registra, ievérojot 15. pantu, ieklauj tikai apstiprinatu ieguves avotu. To registre ar
atsauci uz apstiprinaSanas vienibu. Katru apstiprinasanas vienibu identifice ar unikalu

registracijas numuru, kas pieskirts minétaja valsts registra.
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Ieguves avotus, kas paredzeti kategorijas “atlasits”, “uzlabots” vai “paraks” MRM

razo$anai, kompetentas iestades pec apstiprinasanas regulari inspice atkartoti.
Ja Saja regula noteiktas prasibas vairs netiek izpilditas, ieguves avota apstiprinajumu

atsauc.

5. pants

MRM tirdzniecibai piemérojamas prasibas

29 ¢ 2 ¢¢

Kategoriju “ieguves vieta zinama”, “atlasits”, “uzlabots” vai “paraks” MRM Savieniba

tirgo tikai tad, ja:

a) tam ir pievienota oficiala etikete, ko, ieverojot 20. pantu, izdevis (“oficiala etikete”):
i)  kompetentas iestades; vai
i1)  profesionalais operators kompetento iestazu oficiala uzraudziba;

b) tas atbilst 2. punktam;

c) tam ir pievienots profesionala operatora dokuments, kas izdots, ieverojot 20. pantu

(“profesionala operatora dokuments™); un
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d)  taja nav kvalitatei kaitigu organismu un to izraisitu simptomu vai $adu kaitigu
organismu klatbiitne uz minéta MRM ir tik zema, ka minétie kaitigie organismi

nelabveligi neietekmé ta kvalitati.
2. MRM tirgo profesionalie operatori saskana ar $adiem noteikumiem:

a) I pielikuma uzskaitito koku sugu un to dabisko hibridu MRM tirgo tikai tad, ja tas

pieder pie kategorijas “ieguves vieta zinama”, “atlasits”, “uzlabots” vai “paraks” un

ir iegiits no ieguves avota, kas apstiprinats, ieveérojot 4. pantu;

b) Ipielikuma uzskaitito koku sugu maksligo hibridu MRM tirgo tikai tad, ja tas pieder

pie kategorijas “atlasits”, “uzlabots” vai “paraks” un ir iegiits no ieguves avota, kas

apstiprinats, ieveérojot 4. pantu;

¢) Ipielikuma uzskaitito koku sugu un to hibridu MRM, kas satur genétiski modific&tus
organismus, tostarp 2. kategorijas JGP augus, ka definéts Regulas (ES) 2026/...*

3. panta 14. punkta, vai sastav no tiem, tirgo tikai tad, ja:
1)  tas pieder pie kategorijas “paraks”;

i1)  tas ir iegiits no ieguves avota, kas apstiprinats, ievérojot 4. pantu; un

* PB: ligums ievietot numuru Regulai par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem jauniem

genomikas panémieniem, ka arT par partiku un baribu, kas satur $adus augus, sastav vai ir
razota no tiem (ka 35. apsvéruma).
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d)

iil) to ir atlauts audzet Savieniba, ievérojot Direktivas 2001/18/EK 19. pantu vai
Regulas (EK) Nr. 1829/2003 7. un 19. pantu, vai attieciga gadijuma Regulas
(ES) 2026/...* 11l nodalu, un minéta audz&sana attiecigaja dalibvalsti nav

izsleégta saskana ar Direktivas 2001/18/EK 26.b pantu;

I pielikuma uzskaitito koku sugu un to hibridu MRM, kas satur Regulas (ES)
2026/..." 3. panta 13. punkta definéto 1. kategorijas JGP augu vai sastav no ta, tirgo
tikai tad, ja:

1)  tas pieder pie kategorijas “paraks”;
il)  tas ir iegiits no ieguves avota, kas apstiprinats, ieverojot $is regulas 4. pantu; un

iii)  augs ir sanémis 1. kategorijas JGP auga statusa deklaraciju, ievérojot Regulas

ES) .../... " 6. vai 7. pantu, vai ir $ada auga vai augu pécnacgjs;
g g d

+

PB: ligums ievietot numuru Regulai par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem jauniem

genomikas panémieniem, ka arT par partiku un baribu, kas satur $adus augus, sastav vai ir
razota no tiem (ka 35. apsvéruma).
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Saskana ar So regulu tirgots MRM atbilst noteikumiem, kas noteikti vai paredzeti
attiecigajos Regulas (ES) 2016/2031 noteikumos par Savienibas karantinas
organismiem, aizsargajamas zonas karantinas organismiem un Savieniba
reglament€tiem nekarantinas organismiem, un pasakumiem, kas pienemti, ieveérojot

mingtas regulas 30. panta 1. punktu.

3. Attieciba uz s€klu partijam I pielikuma uzskaitito koku sugu un to hibridu MRM tirgo tikai
tad, ja papildus atbilstibai §a panta 2. punktam ir pieejama informacija par:

a)  tiribu, ko méra procentuala izteiksmé pé&c tiro s€klu, citu s€klu un inerta materiala
svara,

b)  tiro s€klu digtsp&ju procentos, vai, ja digtsp€jas test€Sana ir neiesp&jama vai nav
praktiska, tiro s€klu dzivotsp&ju procentos, ko noverte ar konkrétas metodes
palidzibu;

c) 1000 tiro seklu svaru;

d)  digtspgjigu seklu skaitu uz kilogramu vai litru produkta, ko pardod ka seklas, vai ar,
ja digtsp€jigo seklu skaita noteikSana ir neiesp&€jama vai ta novertéSana nav
praktiska, dzivotsp€jigo s€klu skaitu uz kilogramu vai litru séklu;
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e)  maksligajiem hibridiem — hibrida procentualo sastavu.

Nelielu daudzumu gadijuma $a punkta pirmas dalas b), d) un e) apakSpunkta noteiktas

prasibas nav jaizpilda.

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, lai noteiktu, kas attieciba uz atseviskam sugam ir
neliels daudzums, ka minéts $a panta 3. punkta otraja dala. Mingtos TstenoSanas aktus

pienem saskana ar 32. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

Atkapjoties no 3. punkta, ja ir nepiecieSams pasreiz€jas sezonas s€klas atri darit pieejamas,
MRM var tirgot pirmajam pirc€jam, pirms ir pabeigta parbaude attieciba uz digtsp&ju, ka
noteikts 3. punkta pirmas dalas b) un d) apakSpunkta. Profesionalais operators p&c iesp&jas
driz informe pirc€ju par atbilstibu 3. punkta pirmas dalas b) un d) apakSpunkta
paredzg&tajiem nosacijumiem. Profesionalais operators, kas plano izmantot $aja punkta

paredzeto atkapi, par minéto nodomu pazino kompetentajam iestadém vienu reizi.

Kategorijas, kadas var tirgot no dazada veida ieguves avotiem iegtitu MRM, ir noraditas

VI pielikuma tabula.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt deleggtos aktus saskana ar 31. panta 2. punktu, ar kuriem

groza VI pielikuma tabulu.

Ar min€tajiem grozijumiem kategorijas, kadas var tirgot no dazada veida ieguves avota
iegiitu MRM, pielago ta, lai atspogulotu zinatnisko vai tehnisko zinasanu attistibu un

piem&rojamo starptautisko standartu attistibu.

6. pants

leguves avota apstiprinasana meza genétisko resursu saglabasanas nolitka

Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut profesionalajiem
operatoriem meza genétisko resursu saglabasanas noltika apstiprinat MRM raZoSanai

paredz&tu ieguves avotu.

Uz ming&tajiem profesionalajiem operatoriem attiecas 10. panta 1. un 2. punkta noteiktas

prasibas.

Lai sanemtu atlauju saskana ar 1. punktu, profesionalais operators izpilda $adus

nosacijumus:

a) tam ir zinaSanas, kas vajadzigas, lai noveértétu atbilstibu 4. panta 2. punkta un II [idz

V pielikuma noteiktajam prasibam;
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b) tas ir kvalificéts vai nodarbina kvalific€tu personalu, lai nodroSinatu atbilstibu

4. panta 2. punkta un II [idz V pielikuma noteiktajam prasibam,;

C) tas spgj novertét attieciga ieguves avota genétiskas daudzveidibas ITmeni, uzraudzit
kritiskos punktus ieguves avota apstiprinasanai un veikt minétas uzraudzibas

rezultatu uzskaiti.

3. Profesionalie operatori, kas sanémusi atlauju, ieveérojot 1. punktu, nodroSina, ka ieguves
avots ir apstiprinats ar atsauci uz apstiprinaSanas vienibu saskana ar II [idz V pielikuma
noteiktajam prasibam attieciba uz meza genétisko resursu saglabasanu. Minétas

apstiprinasanas vienibas datus tie pazino kompetentajai iestadei.

Kompetenta iestade meza genétisko resursu saglabasanas noliika lemj par apstiprinata
ieguves avota ieklausanu valsts registra, ievérojot 15. pantu, péc tam, kad ir parbaudita

atbilstiba 4. panta 2. punkta un II [idz V pielikuma noteiktajam prasibam.

4. Ja profesionalais operators vairs neatbilst §2 panta 1. punkta otras dalas vai 2. punkta

prasibam, $a panta 1. punkta min&tas atlaujas atsaukSanai vai grozisanai piemero 12. pantu.
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Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, lai paredz&tu konkrétus nosacijumus, saskana ar
kuriem novertg, vai profesionalie operatori ir tiesigi sanemt atlauju ieguves avota
apstiprinaSanai, un nosacijumus, saskana ar kuriem kompetentajai iestadei pazino

informaciju par apstiprinasanas vienibu.

Mingtajos TstenoSanas aktos nem véra piemé&rojamo starptautisko standartu attistibu. Tos

pienem saskana ar §1s regulas 32. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

7. pants

Pagaidu atlauja tirgot MRM, kas atbilst mazak stingram prasibam vai kas iegiits no ieguves avota,

kurs atbilst mazak stingram prasibam

Ja viena vai vairakas dalibvalstis rodas pagaidu griitibas §1s regulas prasibam atbilstiga
MRM piegadg, kuras nevar atrisinat ar piegadi no Savienibas, Komisija var pienemt
istenoSanas aktus, lai atlautu vienai vai vairakam dalibvalstim uz laiku tirgot MRM, kas
atbilst mazak stingram prasibam neka tas, kas noteiktas 5. panta 2. punkta a) un

b) apakspunkta, 5. panta 3. punkta un 8. panta, vai kas iegiits no ieguves avota, kurs atbilst
mazak stingram prasibam neka tas, kas noteiktas II [idz V pielikuma, ar noteikumu, ka

Sada atlauja ir nepiecieSama, lai nodro$inatu §is regulas mérku sasniegSanu.
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Mingtajos TstenoSanas aktos paredz pagaidu atlaujas nosacijumus, proti:

a)

b)

g)

maksimalo atlaujas ilgumu, kas neparsniedz 12 ménesus;

pienakumus attieciba uz to profesionalo operatoru oficialajam kontrolém, kuri atlauju

izmanto;

dalibvalstis, uz kuram attiecas atlauja;

attiecigi katras dalibvalsts attiecigas teritorijas, profesionalos operatorus vai sugas;
teritoriju, kura MRM var tirgot;

citus tirdzniecibas nosacijumus, kas nepiecieSami katrai dalibvalstij; un

kategorijas, uz kuram atlauja attiecas.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta ming&to parbaudes

procediru.
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2. MRM, kam pieskirta pagaidu atlauja, ievérojot §a panta 1. punktu, pievieno oficialu etiketi
un profesionala operatora dokumentu. Turklat minéta profesionala operatora dokumenta
norada, ka attiecigais MRM atbilst mazak stingram prasibam neka tas, kas noteiktas
5. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta, 5. panta 3. punkta un 8. panta, vai ir iegtits no
ieguves avota, kur§ atbilst mazak stingram prasibam neka tas, kas noteiktas II lidz

V pielikuma.

8. pants

Ipasas prasibas noteiktu veidu, sugu un kategoriju MRM

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, ar kuriem $o regulu
vajadzibas gadijuma papildina attieciba uz prasibam, kas ir atbilstoSas katra veida, sugas vai

kategorijas MRM:
a) I pielikuma uzskaitito koku sugu s€klu vienibu gadijuma — attieciba uz sugu tiribu;

b) I pielikuma uzskaitito koku sugu un to hibridu augu dalu gadijuma — attieciba uz kvalitati

tados aspektos ka vispargjas pazimes, veseliba un lielums;

C) ar stumbra spraudeniem — ar vai bez sakném — pavairotu Populus spp. ar€jo kvalitates
standartu gadijuma — attieciba uz stumbra spraudenu — ar vai bez sakném — defektiem un

minimalajiem izmériem;
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d) I pielikuma uzskaitito koku sugu un to hibridu stadama materiala gadijuma — attieciba uz
kvalitati tados aspektos ka visparigas pazimes, veseliba, dzivotsp&ja un fiziologiska

kvalitate;

e) tada stadama materiala gadijuma, ko paredzéts tirgot lictotajiem regionos ar TpaSiem
ekologiskajiem un klimatiskajiem apstakliem, — attieciba uz stadu defektiem, lielumu un

vecumu un attieciga gadijuma ietvara izmeru.

Mingtie delegétie akti balstas uz pieredzi, kas giita, katra veida, sugas vai kategorijas MRM
piemeérojot attiecigas prasibas, kas saistitas ar noteikumiem par inspic€Sanu, paraugu nemsanu un
test€Sanu, ka arT izolaciju. Tie miné&tas prasibas pielago, lai atspogulotu piemé&rojamo starptautisko

standartu attistibu, zinatnisko vai tehnisko zinasanu attistibu vai klimatiskas un ekologiskas norises.

9. pants

Arkartas ricibas plani

1. Katra dalibvalsts var sagatavot vienu vai vairakus arkartas ricibas planus, lai nodrosinatu
gatavibu un sp&ju izveidot pietickamu MRM piegadi tadu platibu meza atjaunosanai, ko
skarusi ekstrémi laikapstaklu notikumi, dabas ugunsgréeki, slimibu uzliesmojumi, kaitigo
organismu savairo$anas, katastrofas vai jebkadi citi nevélami notikumi, kas identificéti
valsts riska novert€jumos, kuri izstradati saskana ar Lemuma Nr. 1313/2013/ES 6. panta

1. punktu.
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Mingtos arkartas ricibas planus var sagatavot attieciba uz vienu vai vairakam §is regulas
I pielikuma uzskaititajam koku sugam un to hibridiem, ko dalibvalsts, nemot vera tas
pasreiz€jos un prognozetos klimatiskos un ekologiskos apstaklus, atzinusi par ekologiski

nozimigam un attieciga gadijuma, lai noveérstu identificEétos MRM deficita riskus.

2. Arkartas ricibas plana atkariba no attiecigo dalibvalstu vajadzibam var ietvert $adus

elementus:

a)  novertejums par liela MRM deficita risku un ta iesp&jamo ietekmi uz cilvéku,
dzivnieku un augu veselibu un vidi, pamatojoties uz 1. punkta minéto koku sugu
prognozgto izplatibu un pamatojoties uz klimata modelu simulacijam, ja tadas ir

pieejamas;

b)  arkartas ricibas plana izpildg iesaistito aktoru lomas un pienakumi un darbibas, kas
kompetentajam iestadeém, profesionalajiem operatoriem un citiem attiecigajiem

aktoriem javeic, lai nodroSinatu MRM piegadi liela MRM deficita gadijuma;

c) attieciga gadijjuma koordinacija ar kaiminos esosajam dalibvalstim un kaiminos

eso$ajam treSam valstim;
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d)

g)

h)

3

k)

apraksts par resursiem un personalu, kas jauztur un jaizvieto butiska MRM deficita

gadijuma;

skaidrojums par to, ka resursi un personals tiks izvietoti liela MRM deficita

gadijuma;

apraksts par darbibu koordinaciju starp iesaistitajiem aktoriem licla MRM deficita

gadijuma;

principi attieciba uz kompetento iestazu un attieciga gadijuma b) apakSpunkta minéto
strukttiru, publisko iestazu, laboratoriju personala, profesionalo operatoru un citu

personu atbilstoSu kompetenci;

pasakumi Komisijas, dalibvalstu, skarto ieintereséto personu un pilsoniskas
sabiedribas inform&sanai par lielu MRM deficitu un pasakumi, kas veikti minéta

deficita noveérSanai;
kartiba, kada registré lielu MRM deficitu;

metodes to geografisko apgabalu robezu noteiksanai, kuros konstatéts licls MRM

deficits;

neaizsargatibu identificeéSana MRM piegadg, tostarp socialekonomiskas ietekmes

zina, un pasakumi min€to neaizsargatibu mazinasanai.

3. Dalibvalstis izskata un vajadzibas gadijuma atjaunina savus arkartas ricibas planus, lai
nemtu véra zinatnisko vai tehnisko zinasanu attistibu par minétajos planos ieklauto koku
sugu un hibridu izplatibu.

17102/25 65

LIFE.3 LV



4. Dalibvalstis, publicgjot savus arkartas ricibas planus FOREMATIS, dara tos pieejamus

Komisijai, pargjam dalibvalstim un visiem attiecigajiem profesionalajiem operatoriem.

5. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 31. pantu, ar kuriem papildina
So regulu, preciz&jot $a panta 2. punkta uzskaititos elementus noliika atbalstit arkartas

ricibas planu izstradi un TstenoSanu.

I1I nodala
Profesionalo operatoru registracija
un atlauju pieskirSana tiem, un kompetento iestazu veikta oficiala

uzraudziba

10. pants

Profesionalo operatoru pienakumi
1. Profesionalie operatori:
a) Iriedibinati Savieniba;

b)  katra dalibvalsti, kura tie veic darbibas, kas saistitas ar MRM razoSanu vai
tirdzniecibu, attieciba uz minétajam darbibam saskana ar Regulas (ES)

2016/2031 66. pantu ir registréti minétas regulas 65. panta minétaja registra;
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c) ir pieejami personigi vai noriko citu personu, kas ir pieejama personigi, lai

sadarbotos ar kompetentajam iestadém noliika atvieglot oficialo kontrolu veikSanu.

Profesionalie operatori informe attiecigo kompetento iestadi, ja tie vairs neveic darbibas,
kas saistitas ar MRM raZo$anu un tirdzniecibu. Sada gadijuma kompetenta iestade atsauc

vinu registraciju.

Profesionalie operatori nodros§ina MRM izsekojamibu un identifikaciju visos razoSanas un
tirdzniecibas posmos, cita starpa registréjot informaciju par profesionalajiem operatoriem,
kas piegada MRM, un par profesionalajiem operatoriem vai lietotajiem, kuriem MRM
piegada, un izmantojot informaciju, kas ietverta oficialaja etiket€ un profesionala operatora
dokumenta. Profesionalajam operatoram ir sist€ma, kas lauj monitorét MRM izsekojamibai

un identifikacijai butisku informaciju savu parbauzu un oficialo kontrolu vajadzibam.

Sa panta 3. punkta minéto informaciju glaba vismaz 10 gadus tada veida, kas nodrosina, ka
informaciju nevar viltot. Minétais laikposms sakas ta gada beigas, kura tika sagatavots
profesionala operatora dokuments. Informaciju var glabat digitali lasama formata.

Dalibvalstis var reglamentet ierakstu saturu un pieprasit tikai digitalus ierakstus.

17102/25 67

LIFE.3 LV



5. Profesionalie operatori, pamatojoties uz pieejamajam zinasanam un datiem, atvieglo
lietotaju piekluvi esoSajai pieejamajai informacijai par MRM attieciba uz ta piemerotibu
klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem. Miné&to informaciju potencialajam lietotajam
sniedz timekla vietn&s, stadiSanas instrukcijas vai ar citiem piemérotiem lidzekliem pirms

attiecigd MRM nodosSanas.

6. Ciktal tas ir nepieciesams oficialo kontrolu veikSanai, profesionalie operatori pec

kompetento iestazu pieprasijuma nodroSina kompetento iestazu personalam piekluvi:

a)  to kontrol€ esoSajam aprikojumam, telpam un citam vietam, tostarp ieguves avotam;
b)  savam datoriz€tajam informacijas parvaldibas sist€mam;

c) MRM, kas ir to kontrolg;

d) saviem dokumentiem un jebkadai citai svarigai informacijai.

7. Oficialo kontrolu laika profesionalie operatori palidz kompetento iestazu personalam veikt

ta uzdevumus un sadarbojas ar to.
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8. Sa panta 6. un 7. punkta noteiktos profesionalo operatoru pienakumus pieméro ari
gadijumos, ja oficialas kontroles vai citas oficialas darbibas veic delegétas struktiiras un
fiziskas personas, kam delegéti konkréti oficialas kontroles uzdevumi vai konkréti

uzdevumi saistiba ar citam oficialam darbibam.

11. pants
Atlaujas pieskirsana profesionalajam operatoram FRM razosanai un tirdzniecibai kompetentas

iestades oficiala uzraudziba

1. Kompetenta iestade p&c profesionala operatora pieteikuma var atlaut profesionalajam
operatoram minétas kompetentas iestades oficiala uzraudziba veikt visas vai dazas
darbibas, kas vajadzigas MRM razoSanai un tirdzniecibai, un min€tajam MRM izdot

oficialu etiketi.

Lai profesionalais operators biitu tiesigs sanemt $adas atlaujas un atkariba no darbibam, par

kuram $ada atlauja japieskir, tas:
a) ir ar nepiecieSamajam zinasanam 5. panta miné&to prasibu izpildei,

b)  ir kvalificéts vai nodarbina kvalific€tu personalu, lai veiktu vienu vai vairakas §adas

darbibas noliika nodroS$inat atbilstibu 5. panta noteiktajam prasibam:

1)  inspekcijas;
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il)  paraugu nemsanu;
iil) test€Sanu,

c) ir konstatgjis un sp&j uzraudzit razosanas procesa kritiskos punktus, kas var ietekmét

MRM kvalitati un identitati, un veic $1s uzraudzibas rezultatu uzskaiti; un

d)  irieviesis sist€émas, kas nodrosina prasibu izpildi attieciba uz partijam, ieveérojot

19. pantu, un oficialas etiketes izdoSanu, ievérojot 20. pantu.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 31. pantu, ar kuriem papildina

§a panta 1. punktu, paredzot vienu vai abus no sadiem elementiem:
a)  procediiru, kada profesionalais operators iesniedz atlaujas pieteikumus;

b)  konkrétas darbibas, kas javeic kompetentajai iestadei, lai apstiprinatu atbilstibu $a

panta 1. punkta a) Iidz d) apakSpunktam.
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12. pants

Profesiondalajam operatoram pieskirtds atlaujas atsauksana vai grozisana

Ja profesionalais operators, kam pieskirta atlauja, ievérojot 11. pantu, vairs neatbilst
10. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta, 10. panta 5. punkta un 11. panta 1. punkta noteiktajam
prasibam, kompetenta iestade pieprasa profesionalajam operatoram noteikta laikposma

veikt korektivus pasakumus.

Ja atlauju sane€musais profesionalais operators konkrétaja laikposma neveic 1. punkta
mingtos korektivos pasakumus, kompetenta iestade atlauju bez kaveésanas atsauc vai

attieciga gadijuma groza.

Ja kompetenta iestade secina, ka profesionala operatora atlauja ir iegiita krapnieciski,

kompetenta iestade profesionalajam operatoram pieméro atbilstoSus sodus.

Ja profesionalais operators tadu iemeslu dél, kas nav saistiti ar uznémuma slégSanu, uz
laiku vai pastavigi vairs neveic darbibas, uz kuram attiecas atlauja, profesionalais operators
pieprasa atlaujas pagaidu apturéSanu vai atsaukSanu saskana ar kompetentas iestades

noradijumiem.
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13. pants

Kompetento iestazu veikta oficiala uzraudziba

1. Lai profesionalie operatori varétu veikt darbibas kompetento iestazu oficiala uzraudziba,
kompetentas iestades veic regularas parbaudes, lai nodrosinatu, ka profesionalie operatori

atbilst 11. panta 1. punktd min&tajam prasibam.

2. Sa panta 1. punkta minétas parbaudes sastav no oficialam inspekcijam un MRM paraugu
nemsanas un testeésanas, lai vajadzibas gadijuma apstiprinatu ta atbilstibu 5. panta

noteiktajam prasibam.

Mingto parbauzu biezumu nosaka, pamatojoties uz noveértgjumu par iesp&jamo risku, ka

MRM vargtu neatbilst mingtajam prasibam.

3. Sa panta 1. punkta minétas parbaudes var ietvert references sistému ieviesanu MRM

identitates genétiskajai parbaudei, piem&ram, biokimiskus un molekularus panémienus.
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IV nodala

Ieguves avotu registracija un proveniences regionu robezu noteik§ana

14. pants

Konkrétu kategoriju proveniences regionu robezu noteiksana

1. Dalibvalstis nosaka proveniences regionu robezas attiecigo sugu ieguves avotiem, kas

paredzeti kategorijas “ieguves vieta zinama” un “atlasits” MRM razoSanai.

2. Kompetentas iestades sagatavo un sava timekla vietn€ publicg kartes, kuras noraditas
proveniences regionu robezas. Tas Minétas kartes Komisijai un citu dalibvalstu

kompetentajam iestadém dara pieejamas ar FOREMATIS starpniecibu.
15. pants
leguves avota valsts registrs

1. Katra dalibvalsts izveido, elektroniska formata public€ un atjaunina valsts registru ar

dazadu sugu ieguves avotiem, kas tas teritorija apstiprinati, ievérojot 4. un 6. un 22. pantu.
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Tas So registru elektroniska formata dara pieejamu Komisijai un pargjam dalibvalstim ar

FOREMATIS starpniecibu un §s sist€mas izmantotaja formata.

2. Dalibvalstis izmanto FOREMATIS izmantoto formatu, lai valsts registra noraditu katru
apstiprinasanas vienibu.
3. Valsts registra ieklauj vismaz $adus elementus:
a)  gints un sugas zinatniskais nosaukums un attieciga gadijuma visparpienemtais
nosaukums kada no Savienibas iestazu oficialajam valodam;
b)  MRM kategorija;
c) ieguves avota veids;
d)  registracijas numurs;
e) leguves avota atrasanas vieta, proti, vajadzibas gadijuma isais nosaukums un viens
no sadiem elementu kopumiem:
i)  kategorijai “ieguves vieta zinama” — proveniences regions un geografiska
atraSanas vieta vai vietas, kas izteikta ar geografisko garumu, platumu un
augstumu v. j. L., vai geografiska garuma, platuma un augstuma v. j. L.
diapazons;
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il)  kategorijai “atlasits” — proveniences regions un geografiska atrasanas vieta vai
vietas, kas izteikta ar geografisko garumu, platumu un augstumu v. j. 1., vai

geografiska garuma, platuma un augstuma v. j. l. diapazons;

iii) kategorijai “uzlabots” — preciza geografiska atrasanas vieta vai vietas, kura tiek
uzturéts ieguves avots, izteikta ar geografisko garumu, platumu un augstumu

v. . 1., vai geografiska garuma, platuma un augstuma v. j. l. diapazons;

iv)  kategorijai “paraks” — preciza geografiska atrasanas vieta vai vietas, kura tiek
uzturéts ieguves avots, izteikta ar geografisko garumu, platumu un augstumu

v. j. 1., vai geografiska garuma, platuma un augstuma v. j. l. diapazons;

f)  katra seklu avota, mezaudzes vai s€klu ieguves plantacijas lielums, kas noradits
hektaros vai ar koku skaitu;
g)  izcelsme:
1)  norade par to, vai ieguves avots ir viet€jas vai svesas izcelsmes, vai izcelsme ir
nezinama, un, ja izcelsme ir viet&ja, vai ta ir autohtona vai alohtona;
i1)  informacija par izcelsmi, ja ta ir zinama;
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h)

3

iii)  seklu ieguves plantacijas gadijuma — proveniences regions vai regioni vai cita
attieciga geografiska informacija par vietam, kur sakotngji atradas tas

sastavdalas, ja ta ir zinama;
viens vai vairaki MRM izmantoSanas mérki, ka minéts 3. panta 1. punkta;
cita informacija, kas ir butiska saistiba ar ieguves avotu;
kategorijas “paraks” MRM gadijuma — norade par to, vai:

i)  to ir atlauts audzet ka genétiski modific€tu organismu Savieniba, ievérojot
Direktivas 2001/18/EK 19. pantu vai Regulas (EK) Nr. 1829/2003 7. un
19. pantu, un min&ta audz&sana attiecigaja dalibvalsti nav izsl€gta saskana ar

Direktivas 2001/18/EK 26.b pantu;

i1)  tas satur 1. kategorijas JGP augu vai sastav no ta, ka definéts Regulas

(ES) 2026/...* 3. panta 13. punkta;

iil)  tas satur 2. kategorijas JGP augu vai sastav no ta, ka definéts Regulas

(ES) 2026/...* 3. panta 14. punkta;

+

PB: ligums ievietot numuru Regulai par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem jauniem

genomikas panémieniem, ka arT par partiku un baribu, kas satur $adus augus, sastav vai ir
razota no tiem (ka 35. apsvéruma).
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k)  kategoriju “uzlabots” un “paraks” MRM gadijuma — informacija par koku gimenes
vecaku, klonu vai klonu maistjumu p&cnacgju razosanas vietu, kas ir vieta vai preciza

geografiska atraSanas vieta, kura MRM tika raZots;

1)  ja kompetentas iestades datubaze ir publiski pieejama, saite uz minéto datubazi,
tostarp izcelsmes sertifikati un kodi, kas atbilst attiecigajam apstiprinaSanas

vienibam, vai saite uz 18. panta 9. punkta b) apakSpunkta min&to platformu;

m) informacija par atlases krit€rijiem, kas tika pieméroti ieguves avota apstiprinasanai
saskana ar attiecigi II 11dz V pielikumu, ka arT dokumentacija vai pieradijumi, kas

izmantoti, lai noteiktu attieciga ieguves avota izcelsmi.

Pirmas dalas e) apakSpunkta minéta ieguves avota atraSanas vietu norada, izmantojot

FOREMATIS noradito vienoto koordinatu sistému.

Pirmas dalas g) apakSpunkta iii) punkta noliika attieciba uz seéklu ieguves plantacijam, kas
parstav augstaku audz&s$anas stadiju, informacijas par izcelsmi un proveniences regionu vai

regioniem vieta var izmantot informaciju no audz&s$anas registriem.
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Atkapjoties no 4. panta, kompetentas iestades nekavejoties registré savos $a panta
1. punkta min&tajos valsts registros ieguves avotu, kas ieklauts Direktivas 1999/105/EK
10. panta 1. punkta miné&tajos valsts registros, pirms ... [pieci gadi no §is regulas spéka

staSanas dienas], nepiemé&rojot 2. punkta noteikto registracijas procedaru.
16. pants
Apstiprinato ieguves avotu Savienibas saraksts

Pamatojoties uz valsts registriem, ko katra dalibvalsts izveidojusi saskana ar 15. pantu, Komisija

publicg sarakstu ar nosaukumu “Meza reproduktiva materiala raZoSanai apstiprinato ieguves avotu

Savienibas saraksts”.

Mingto sarakstu elektroniska formata dara pieejamu ar FOREMATIS starpniecibu.
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V nodala

Izcelsmes sertifikats, markeSana un iepakoSana

17. pants

Novaksana un ievaksana no ieguves avota

1. Lai kompetenta iestade varétu organizet oficialas kontroles, profesionalais operators
sapratiga laikposma pirms novaksanas pazino kompetentajai iestadei par savu nodomu

novakt MRM.

2. Ja I pielikuma uzskaitito koku sugu un to hibridu MRM tiek novakts citos noltkos, nevis
lai to tirgotu ka MRM Savieniba, profesionalais operators to norada $a panta 1. punkta

mingtaja pazinojuma.

3. MRM ievaks$anas un apstrades laika pirms laiSanas tirgli vai tieSas izmantoSanas uz
novakta MRM ir profesionala operatora izdota provizoriska etikete, kura ietverta unikala
atsauce uz ieguves avotu, ievakSanas datums, profesionala operatora vards/nosaukums un
novaktais daudzums. Min&to etiketi aizstaj ar oficialo etiketi, tiklidz ir izpilditas attiecigas

prasibas.

4. Kompetenta iestade var noteikt tehniskos nosacijumus, kas janem véra novakSanas un

1evakSanas laika.
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5. Profesionalais operators, kas atbild par MRM novaksanu, nodrosina, ka novaksana
neapdraud apstiprinata ieguves avota regeneraciju meza genétisko resursu saglabasanas

noluka.

6. Profesionalais operators, kas atbild par MRM novaksanu, ekstrakciju, tiriSanu un
iepakosanu, saskana ar piemerojamajiem starptautiskajiem standartiem nodrosina, ka s€klu
vienibu partijas un augu dalu partijas pirms tirdzniecibas vai izmantoSanas ir pietickami

viendabigas.

7. Vismaz 10 gadus profesionalie operatori glaba un p&c pieprasijuma iesniedz kompetentajai

iestadei dokumentaciju ar detaliz&tam zinam par visiem patur€tajiem un tirgotajiem

sttfjumiem.
18. pants
Izcelsmes sertifikats
1. Identitati apliecinoss izcelsmes sertifikats (“izcelsmes sertifikats™) apliecina, ka MRM

atbilst vienam no $adiem nosacijumiem:

a) tasiegiits no vienas apstiprinata ieguves avota vienibas saskana ar 4. panta 2. punkta

septito dalu;
b) tas ieglts no talakas vegetativas pavairo$anas saskana ar 19. panta 2. punktu;

c) tasiegits no s€klu partiju maisijuma vai augu dalu partiju maisjjuma saskana ar

19. panta 3. punktu;
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d)  to importe un ta oficialo sertifikatu aizstaj saskana ar 27. panta 3. punkta

a) apakSpunktu.

P&c profesionala operatora pieteikuma kompetentas iestades izdod MRM izcelsmes
sertifikatu, kam ir unikals kods, péc iesp&jas driz pec MRM s&klu novaksanas vai
ekstrakcijas atkariba no apstakliem un MRM veida vai péc MRM import€Sanas, un taja

norada ieguves avota unikalo registracijas numuru.

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros nosaka izcelsmes sertifikata saturu un paraugus,

jo 1pasi attieciba uz:
a)  no seklu avotiem un mezaudzem iegiita MRM izcelsmes sertifikata paraugu;

b)  no s€klu ieguves plantacijam vai koku gimenes vecakiem iegiita MRM izcelsmes

sertifikata paraugu; un
¢)  no kloniem un klonu maisijumiem iegiita MRM izcelsmes sertifikata paraugu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta mingto parbaudes

procediiru.
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Ja profesionalais operators saskana ar 19. panta 2. punktu veic talaku MRM vegetativo
pavairoSanu, minétais profesionalais operators par to pazino kompetentajai iestadei, un tiek

izdots jauns izcelsmes sertifikats, ieverojot §a panta 2. punktu.

Ja saskana ar 19. panta 3. punktu tiek veidots maisijums, dalibvalstis nodroSina, ka
maisTjuma sastavdalu registracijas numuri ir identific€jami un tiek izdots jauns izcelsmes
sertifikats, ieverojot §a panta 2. punktu. Pirms maisijuma veidoSanas profesionalais
operators sapratiga laikposma pazino kompetentajai iestadei par savu nodomu veikt So

darbibu. Kompetenta iestade var nolemt uzraudzit maisijuma veidoSanas procesu.

Ja 19. panta 1. punkta min&ta partija tiek sadalita mazakas partijas, kuras netiek vienadi
apstradatas un tiek paredz&tas talakai vegetativai pavairosanai, izdod jaunu izcelsmes
sertifikatu, ieverojot §a panta 2. punktu, un izdara atsauci uz ieprieks¢ja izcelsmes

sertifikata kodu.

P&c profesionala operatora pieprasijuma kompetentas iestades, ievérojot 2. punktu, izdod
izcelsmes sertifikatu lai aizstatu izcelsmes sertifikatu, kas izdots saskana ar Direkttvu
1999/105/EK. Tada gadijuma izcelsmes sertifikata ir $ads pazinojums: “leguves avots

atbilst Direktivas 1999/105/EK prasibam.”.
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10.

Izcelsmes sertifikatu var izdot elektroniska forma (“elektronisks izcelsmes sertifikats”).

Komisija var pienemt 1stenosanas aktus, ar kuriem nosaka tehnisko kartibu elektronisko
izcelsmes sertifikatu izdoSanai un elektronisko parakstu izmantoSanai, lai nodrosinatu
elektronisko izcelsmes sertifikatu atbilstibu §im pantam un piemérotu, uzticamu un
efekttvu metodi to izdo$anai. Min&tos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 32. panta

2. punkta minéto parbaudes procediiru.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, ar kuriem $o pantu

papildina, paredzot noteikumus par:

a)  tadu galveno darbibu digitalu registréSanu, kas attiecas uz ieguves avota

apstiprinaSanas prasibu parbaudi, ka rezultata tiek izdots izcelsmes sertifikats;

b)  tadas centralizétas platformas izveidi, kas savieno visas dalibvalstis un Komisiju, lai

atvieglotu izcelsmes sertifikatu apstradi, piekluvi tiem un to izmantoSanu.

Katra dalibvalsts izveido un pastavigi atjaunina izdoto izcelsmes sertifikatu valsts sarakstu

un p&c pieprasijuma dara $o sarakstu pieejamu Komisijai un pargjam dalibvalstim.
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11. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var paredz€t noteikumus attieciba uz:

a)  procediram un tehniskajiem pasakumiem, kuru mérkis ir nodrosinat pareizu un

uzticamu izcelsmes sertifikatu izdoSanu un noverst krapsSanas risku;

b)  procediiram, kas jaievero izcelsmes sertifikatu atsaukSanas gadijuma un aizstaj&ju

1zcelsmes sertifikatu izdoSana;
c) izcelsmes sertifikatu apliecinatu kopiju sagatavosanas noteikumiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
19. pants
Partijas
1. Visos raZzoSanas un tirdzniecibas posmos MRM biitu jaglaba atseviSkas partijas ar atsauci

uz atsevisSkam apstiprinasanas vienibam un izcelsmes sertifikatu, kad tas ir izdots.
Katru MRM partiju identifice ar Sadiem elementiem:

a)  partijas kods; novakSanas laika partijas kodu var izmantot par izcelsmes sertifikata

kodu, kamer tiek gaidits, kad kompetenta iestade izdos izcelsmes sertifikatu;
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mérkis vai mérki, ka minéts 3. panta 1. punkta;

c)  pecizcelsmes sertifikata izdoSanas izcelsmes sertifikata kods;

d)  gints un sugas zinatniskais nosaukums un attieciga gadijuma visparpienemtais
nosaukums kada no Savienibas iestazu oficialajam valodam;

e) MRM kategorija;

f)  ieguves avota veids;

g)  registracijas numurs;

h)  kategorijas “ieguves vieta zinama” un “atlasits” MRM vai — attieciga gadijuma — citu
kategoriju MRM proveniences regions;

1)  attieciga gadijuma izcelsme un norade par to, vai ieguves avots ir vietjas vai svesas
izcelsmes, vai izcelsme ir nezinama, un, ja izcelsme ir viet&ja, vai ta ir autohtona vai
alohtona;

1 s€klu vienibu gadijuma — nogatavoSanas gads;

k)  stadama materiala s€jenu vai spraudenu vecums un veids, neatkarigi no ta, vai tiem ir
apgrieztas saknes, tie ir parskoloti vai iestaditi ietvaros;
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1)  kategorijai “paraks” — norade par to, vai MRM:

i)  ir atlauts audzet ka genétiski modific€tu organismu Savieniba, ieverojot
Direktivas 2001/18/EK 19. pantu vai Regulas (EK) Nr. 1829/2003 7. un
19. pantu, un vai minéta audzeSana attiecigaja dalibvalsti nav izslégta saskana

ar Direktivas 2001/18/EK 26.b pantu;

ii)  satur 1. kategorijas JGP augu vai sastav no ta, ka definéts Regulas

(ES) 2026/...* 3. panta 13. punkta;

1i1)  satur 2. kategorijas JGP augu vai sastav no ta, ka definéts Regulas

(ES) 2026/...* 3. panta 14. punkta.

2. Neskarot 1. punktu, talakai vegetativai pavairo$anai paredzé&tu MRM profesionalie
operatori uzglaba atseviski un attiecigi identificé ka tadu. Sados gadijumos MRM, kas
ieglits no minétas talakas vegetativas pavairoSanas, ieklauj taja pasa kategorija ka

sakotngjo MRM.

* PB: ligums ievietot numuru Regulai par augiem, kas iegiiti ar noteiktiem jauniem

genomikas panémieniem, ka arT par partiku un baribu, kas satur $adus augus, sastav vai ir
razota no tiem (ka 35. apsvéruma).
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3. Neskarot 1. punktu, s€klu partiju maisijumiem vai augu dalu partiju maisjjumiem attiecigi
pieméro vienu vai vairakus §adus nosacijumus:

a)  kategorijas “ieguves vieta zinama” vai “atlasits” maistjuma ieklauj seklu partijas, kas
iegtitas no divam vai vairakam apstiprinasanas vienibam viena proveniences regiona;

b)  maistjumu veido tikai vienas sugas, proveniences regiona un kategorijas ietvaros;

c) jamaistjuma ieklauj seéklu partijas no s€klu avotiem un mezaudzem kategorija
“ieguves vieta zinama”, tad jauno kombinéto partiju sertificé ka “no s€klu avota
iegiitas seklu partijas”;

d)  jaseklu partijas, kas ieglitas no svesas izcelsmes ieguves avota, icklauj maisijuma
kopa ar seklu partijam no nezinamas izcelsmes ieguves avota, tad jauno kombin&to
partiju sertific ka “nezinamas izcelsmes”;

e) jamaistjuma ieklauj s€klu partijas, kas iegiitas no vienas apstiprinasanas vienibas
viena un taja pasa gada vai dazados nogatavoSanas gados, registré faktiskos
nogatavosanas gadus un katra gada seklu proporciju;
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f)  ja maisjjuma ieklauj augu dalu partijas, kas ieglitas no vienas apstiprinaSanas
vienibas viena vai dazados ievakSanas gados, registré faktiskos ievaksanas gadus un

katra gada augu dalu proporciju.

Pirmas dalas a), ¢) vai d) apakSpunkta min€to maisijumu gadijuma 1. punkta
g) apakSpunkta minéta registracijas numura vieta var lietot proveniences regiona identitates

kodu. Iegtto partiju sajauc ta, lai ta butu viendabiga.
20. pants
Oficiala etikete un profesionala operatora dokuments

1. Oficialu etiketi katrai tirdzniecibai paredz&tai MRM partijai ar atsauci uz izcelsmes

sertifikata kodu un partijas kodu izdod un druka:
a)  kompetenta iestade; vai

b)  atlauju sanémusais profesionalais operators vai persona, ar kuru minétais
profesionalais operators ir noslédzis ligumu kompetentas iestades oficiala

uzraudziba.

Mingta oficiala etikete apliecina atbilstibu 5. un 19. panta un attieciga gadijjuma 8. panta

prasibam.
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Oficiala etikete nav jaizdod un jaizdruka, ja MRM partija tiek uzglabata un piedavata
pardosanai. Tomér $§ada gadijuma norada atsauci uz izcelsmes sertifikata kodu un partijas

kodu.

2. Oficiala etikete nodroSina partijas unikalu identifikaciju un izsekojamibu, jo ta ir

pievienota partijai tirdzniecibas laika, ka miné&ts 1. punkta.

3. Piegadajot MRM partijas citam lietotajam, profesionalais operators papildus oficialajai
etiketei izdod un izdruka profesionala operatora dokumentu par katru piegadato partiju, ko

var apvienot ar pavadzimi vai rékinu.
4. Oficialas etiketes:
a)  ir autentiskas un pareizas;

b)  tas sagatavo viena vai vairakas Savienibas iestazu oficialajas valodas un attieciga

gadijuma kada no galamérka dalibvalsts oficialajam valodam.

5. Oficialaja etiket€ ir visi 19. panta 1. punkta a) [idz e), g) un 1) apakSpunkta uzskaititie

elementi, ka arf:

a)  tapiegadataja profesionala operatora registracijas kods, kurs$ izdod oficialo etiketi vai

kuram kompetenta iestade ir izdevusi oficialo etiketi; un
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b)  tada kategorijas “paraks” MRM gadijuma, kura ieguves avots ir apstiprinats saskana

ar 23. pantu, — vardi “provizoriski apstiprinats”.

Oficiala etikete var saturét neoficialu dalu, kas ietver vienu vai vairakus §a panta 7. punkta

minéta profesionala operatora dokumenta elementus.

Oficialaja etiket€ var ieklaut ar1 digitalu elementu, piem&ram, QR kodu, kas satur kadu no

$aja punkta min&tajiem elementiem.

Oficiala etikete ir piestiprinata iepakojumu, sainu, tiklu, konteineru vai atsevisku augu
arpusé. Ja oficiala etikete ir apvienota ar augu pasi, pieméro Regulas (ES)

2016/2031 88. pantu.

Profesionala operatora dokumenta ir ieklauti:

a)  visi 5. punkta pirmaja dala min&tie elementi;

b)  wvisi 19. panta 1. punkta minétie elementi, kas nav minéti $a panta 5. punkta;
c) profesionala operatora vards/nosaukums un adrese;

d) piegadata MRM daudzums;

e) attieciga gadijjuma — attieciga MRM razotaja dalibvalsts vai razotajas dalibvalstis;
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f)  attieciga gadijjuma — attiecigd MRM izcelsmes tresa valsts;
g)  attiecigd MRM saném¢éja vards/nosaukums un adrese;

h)  profesionala operatora dokumenta izdoSanas datums;

1)  profesionala operatora dokumenta kods;

j)  norade par to, vai MRM ticis pavairots vegetativi; un

k)  papildu informacija 5. panta 3. punkta miné&to s€klu partiju gadijuma; tomer nelielu
5. panta 3. punkta miné&to s€klu daudzumu gadijuma — minéta punkta b) un

d) apakSpunkta izklastito informaciju profesionala operatora dokumenta nenorada.

8. Papildus 7. punkta uzskaititajiem elementiem profesionala operatora dokumenta var

ieklaut:

a)  noradi par to, vai MRM ir iegiits no autohtona vai alohtona ieguves avota, ja tas ir

registréts, ievérojot 15. panta 3. punkta g) apakSpunktu;

b)  jebkadu papildu informaciju, ko profesionalais operators uzskata par pieméerotu

attieciga MRM tirdzniecibai.
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Komisija var pienemt 1stenosanas aktus, kuros nosaka oficialas etiketes un profesionala
operatora dokumenta formatu, izmeru, formu un krasu visu vai konkrétu kategoriju vai citu

veidu MRM.

Mingétajos TstenosSanas aktos precize $adus elementus:

a)  noradi par saturu;

b)  konkrétu kategoriju vai citu veidu MRM etiketes krasu;

c)  papildinformaciju, kas noradama s€klu un nelielu seklu daudzumu gadijuma;
d)  papildinformaciju, kas noradama konkrétu ginsu vai sugu gadijuma.

Nosakot etiketes krasu, ieverojot $a punkta otras dalas b) apakSpunktu, Komisija nem véra

ESAO meza seklu un stadu shému un citus piem&rojamos starptautiskos standartus.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.

Dalibvalstis var nolemt nepiemérot istenoSanas aktus, kas pienemti, ievérojot So punktu,
attieciba uz krasas izmantoSanu oficialaja etiket€ un profesionala operatora dokumenta, ka

minéts §a punkta otras dalas b) apakSpunkta.
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10. Oficialo etiketi vai profesionala operatora dokumentu var izdot elektroniska formata
(“elektroniska oficiala etikete” vai “elektronisks profesionala operatora dokuments™). Sada

gadijuma attiecigajam MRM pievieno drukatu atsauci, pieméram, QR kodu.

Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, ar kuriem nosaka tehnisko kartibu elektronisko
oficialo etikeSu vai elektronisko profesionala operatora dokumentu izdoSanai, lai
nodrosinatu to atbilstibu §im pantam un piemérotu, uzticamu un efektivu metodi to
izdoSanai. Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta minéto

parbaudes procediiru.

11. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 31. pantu, ar kuriem $o pantu

papildina, paredzot noteikumus par:

a)  profesionalo operatoru un kompetento iestazu veikto galveno darbibu MRM
razo$anai un tirdzniecibai digitalu registré$anu, ka rezultata tiek izsniegtas oficialas

etiketes un profesionala operatora dokumenti;

b)  tadas centralizétas platformas izveidi, kas savieno dalibvalstis un Komisiju, lai

atvieglotu mingtas registrétas informacijas apstradi, piekluvi tai un tas izmanto$anu.
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21. pants

Seklu vienibu iepakojumi

Seklu vienibas tirgo tikai sl€gtos iepakojumos, tostarp tiklos vai citos aizplombétos konteineros.

Mingétos iepakojumus aizplombg ta, lai jebkura to atvérSana biitu redzama un izsekojama.

Aizplombé&Sana nav javeic tadu seéklu gadijuma, kuras nav noturigas pret izztiSanu.

VI nodala
Atkapes no 4. panta

22. pants
Kategorijas “ieguves vieta zinama” MRM raZoSanai paredzéta ieguves avota apstiprinasana, ko

veic profesiondlie operatori

1. Atkapjoties no 4. panta 1. punkta, kompetentas iestades pec Komisijas apstiprinajuma var
atlaut profesionalajiem operatoriem attieciba uz konkrétam sugam apstiprinat ieguves
avotu, kas paredzets kategorijas “ieguves vieta zinama” MRM razoSanai, ja ir izpilditi $adi

nosacijumi:

a)  proveniences regiona, kura ieguves avots atrodas, valda ekstrémi laikapstakli un

klimatiskie apstakli;
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b)  minétie ekstrémie laikapstakli un klimatiskie apstakli ietekmé ieguves avota
reproduktivo ciklu un samazina bagatigas razas gadu biezumu, kas samazina

kvalitattiva MRM biezu pieejamibu;

c) novakSanas vieta atrodas nomala vieta, un kompetentajam iestadem MRM

novakSanas laika tai ir loti griiti pieklat.

2. Komisija pienem istenoSanas aktu, ar ko katrai dalibvalstij uz noteiktu laikposmu pieskir

apstiprinajumu. Apstiprinajumu pieskir pec attiecigas dalibvalsts pieprasijuma.

Mingto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar 32. panta 2. punkta mingto parbaudes

procediiru.

23. pants

Kategorijas “paraks” MRM razoSanai paredzeéta ieguves avota provizorisks apstiprinajums

1. Atkapjoties no 4. panta 2. punkta, dalibvalstis var kategorijas “paraks” MRM raZoSanai
paredz&tu ieguves avotu apstiprinat uz laikposmu Iidz 10 gadiem, ja provizoriskie
V pielikuma minétas genétiskas izvertésanas vai salidzinoso testu rezultati lauj pienemt, ka
péc testu pabeigSanas ieguves avots atbildis prasibam, kas izpildamas, lai sanemtu

apstiprinajumu saskana ar $o regulu.
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2. Komisija var pienemt TstenoSanas aktu, kura precizé€ maksimalo apstiprinaSanas vienibu

skaitu un maksimalo platibas lielumu, uz ko var attiekties §ads apstiprinajums.

Mingto 1stenoSanas aktu pienem saskana ar 32. panta 2. punkta mingto parbaudes

procediru.

24. pants

Pagaidu eksperimenti, kuru merkis ir rast labakas alternativas daziem sis regulas aspektiem

1. Atkapjoties no 4. un 5. panta, Komisija var pienemt istenosanas aktus, ar kuriem nosaka
siki izstradatu kartibu tadu pagaidu eksperimentu organizésanai, kuru mérkis ir rast labakas
alternativas daziem §is regulas aspektiem attieciba uz I pielikuma uzskaititajam koku
sugam un to hibridiem, ieguves avota apstiprinasanas prasibam un MRM razoSanu un

tirdzniecibu.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.

Sadus eksperimentus veic tikai tad, ja piedalas vismaz divas dalibvalstis un péc to

pieprasijuma.

Sadi eksperimenti var bt tehniski vai zinatniski izm&ginajumi, kuros parbauda jaunu

prasibu realiz€jamibu un piemérotibu salidzinajuma ar 4. un 5. panta noteiktajam prasibam.
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2. Sa panta 1. punkta minétajos Tstenoanas aktos norada vienu vai vairakus $adus elementus:
a)  attiecigas koku sugas un, vajadzibas gadijuma, provenience;
b)  eksperimentu nosacijumi katrai koka sugai vai hibridam;
c) ceksperimenta ilgums;
d) iesaistito dalibvalstu uzraudzibas un zinoSanas pienakumi.
3. Sa panta 1. punkta minétajos Tstenosanas aktos nem véra to, ka attistas:

a) ieguves avota izcelsmes noteikSanas metodes, tostarp biokimisko un molekularo

panémienu izmantoSana;

b)  meza genétisko resursu saglabasanas un ilgtspgjigas izmantoSanas metodes, nemot

vera piem&rojamos starptautiskos standartus;

C) razosSanas un pavairoSanas metodes, tostarp novatorisku razoSanas procesu

1zmantoS$ana;
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d) ieguves avota sastavdalu krustoSanas sheému izstrades metodes;
e) ieguves avota un MRM pazimju novertéSanas metodes;
f)  attieciga MRM kontroles metodes.

Sa panta 1. punkta minétos Tstenosanas aktus pielago attieciga MRM raZo$anas panémienu

attistibai, un to pamata ir visi dalibvalstu veiktie salidzino$ie izm&ginajumi un testi.

Komisija izskata saskana ar So pantu veikto eksperimentu rezultatus un apkopo tos

zinojuma, kura attieciga gadijuma norada, vai ir nepiecieSams grozit 1., 4. vai 5. pantu.

25. pants

Atlauja pienemt stingrakas prasibas vai papildu prasibas

Atkapjoties no 4. panta, Komisija var pienemt istenoSanas aktu, ar kuru dalibvalstij pec tas

pieprasijuma lauj:

a)  attieciba uz ieguves avota apstiprinasanas un MRM razoSanas prasibam visa
attiecigas dalibvalsts teritorija vai tas dala pienemt raZzoSanas prasibas, kas ir
stingrakas par 4. panta min€tajam prasibam, vai papildu razoSanas prasibas, ar
noteikumu, ka min&tas prasibas neuzliek vai neparedz aizliegumus vai
ierobeZojumus attieciba uz Sai regulai atbilstiga MRM ieveSanu vai parvietoSanu

Savienibas teritorija vai caur to;
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b)  tas teritorija ierobezot tada ieguves avota apstiprinasSanu, kas paredzéts kategorijas

“ieguves vieta zinama” MRM razosanai;

c)  visatas teritorija vai tas dala aizliegt tirgot galalietotajam konkrétu MRM s&Sanai vai
stadiSanai, ja min€tais MRM nav piemerots attiecigas dalibvalsts meZsaimniecibas

ekologiskajiem apstakliem un attiecigajiem noltkiem.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediru.
2. Sa panta 1. punkta minétaja dalibvalsts pieprastjuma ieklauj:
a)  noteikumu projektu, kas satur ierosinatas prasibas; un
b)  mingto prasibu nepiecieSamibas un sam&riguma pamatojumu.

3. Sa panta 1. punkta minéto atlauju pieskir tikai tad, ja ir izpilditi visi turpmak minétie

nosacijumi:
a)  prasitie pasakumi nodro§ina vismaz vienu no $adiem merkiem:
1)  attiecigda MRM kvalitates uzlabojums;

i1)  vides aizsardziba, proti, pielagoSanas klimata parmainam, biodaudzveidibas

uzlaboSana vai meZa ekosistému atjaunoSana un to darbibas atbalstiSana;
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b)  prasitie pasakumi ir nepiecieSami un samerigi ar to mérki, ieveérojot a) apaksSpunktu;

un

¢)  pasakumi ir pamatoti ar attiecigas dalibvalsts klimatiskajiem un ekologiskajiem

apstakliem.

4. Dalibvalstis, kas, ievérojot Direktivas 1999/105/EK 7. pantu, ir pienémusas papildu vai
stingrakas prasibas, Iidz... [se$i gadi no §s regulas speka stasanas dienas] nodrosina, ka
minétie pasakumi atbilst Sai regulai. Tas informé& Komisiju un pargjas dalibvalstis par

darbibam, kas veiktas, lai nodroSinatu atbilstibu.

VII nodala
MRM imports

26. pants

Imports, kas pamatojas uz lidzvértibu Savienibas prasibam

1. MRM no tre§am valstim Savieniba import€ tikai tad, ja, ievérojot 2. punktu, ir konstatéts,
ka tas atbilst prasibam, kuras ir [idzvertigas tam, kas piemérojamas Savieniba razotam un

tirgotam MRM.

17102/25 100
LIFE.3 LV



2. Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, lai nolemtu, ka tresa valsti razots konkrétu ginsu,
sugu, kategoriju MRM un MRM, kas attieciga gadijuma iegiits no konkr&tiem ieguves
avota veidiem vai konkréta proveniences regiona, atbilst prasibam, kuras ir lidzvértigas

tam, kas piemérojamas Savieniba razotam un tirgotam MRM.
Komisija mingtos Tstenosanas aktus pienem, tikai pamatojoties uz turpmak mingto:
a)  attiecigas tresa valsts iesniegtas informacijas un datu pamatiga parbaude;

b)  tadas revizijas apmierinoSs rezultats, kuru Komisija ir veikusi attiecigaja tresa valsti,

ja Komisija $§adu reviziju uzskatija par nepiecieSamu;
c) tas, vai mingta tresa valsts ir ESAO meza s€klu un stadu shémas dalibniece.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta mingto parbaudes

procediiru, un tajos nosaka atbilstigus importa nosacijumus.

3. Pienemot §a panta 2. punkta mingtos istenoSanas aktus, Komisija apsver, vai sist€mas, ko
attieciga tre$a valsts izmanto ieguves avota apstiprinasanai un registrésanai un sekojosai
MRM tirdzniecibai un razo$anai no min&ta ieguves avota, dod tadas pasas garantijas, kadas
4.un 5. panta un attieciga gadijuma 14. panta paredzetas kategorijam “ieguves vieta

2 ¢ 29 <¢

zinama”, “atlasits”, “uzlabots” un “paraks”.
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4. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, Komisija péc vismaz vienas dalibvalsts pieprasijuma var
pienemt Tstenosanas aktu, lai uz laiku atlautu importét konkrétu sugu MRM no tresas

valsts, kura neatbilst minéto punktu prasibam, ja:

a)  viena vai vairakas dalibvalstis ir attiecigo sugu MRM trikums, piem&ram, tritkums,
ko izraisijusi ekstrémi laikapstaklu notikumi, dabas ugunsgréki, slimibas, kaitigo
organismu uzliesmojumi, katastrofas vai jebkadi citi nelabvéligi notikumi, un min&to
trikumu nevar noverst citas dalibvalstis vai tas tresas valstis, attieciba uz kuram

saskana ar 2. punktu ir pieskirta lidzvertiba; un

b) attieciga dalibvalsts vai dalibvalstis ir iesniegusas pieradijumus par minéta MRM

trikuma esamibu un c€loniem.
Mingétajos TstenoSanas aktos nosaka importa nosacijumus.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta min&to parbaudes

procediiru.
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27. pants

No tresam valstim importéta MRM pazinosana un sertifikati

1. Profesionalais operators, kas Savieniba importe MRM, par importu ieprieks informe
attiecigo kompetento iestadi, izmantojot Regulas (ES) 2017/625 131. panta minéto

informacijas parvaldibas sistému oficialo kontrolu vajadzibam (/MSOC).
2. Importétajam MRM pievieno:

a)  ESAO sertifikatu vai lidzvertigu oficialo sertifikatu, ko izdevusi tresa valsts, kura ir

izcelsmes valsts;
b)  ESAO etiketi vai lidzvertigu oficialo etiketi; un

c)  dokumentaciju ar detaliz€tam zinam par min&to MRM, kurus nodrosinajis attiecigas

tresas valsts profesionalais operators.
3. Pec MRM importa Savieniba attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade:

a)  aizstaj ESAO sertifikatu vai citu Iidzvertigu oficialo sertifikatu, kas minéts 2. punkta

a) apakSpunkta, ar jaunu izcelsmes sertifikatu, kas izdots minétaja dalibvalsti; un
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b)  aizstaj ESAO etiketi vai lidzvertigu oficialo etiketi, kas minéta 2. punkta
b) apakspunkta, ar jaunu oficialo etiketi vai minétajai ESAO etiketei vai lidzvertigai
oficialajai etiketei pievieno jaunu oficialo etiketi; jaunajai oficialajai etiketei pievieno

profesionala operatora dokumentu.

4. Jaunaja izcelsmes sertifikata un jaunaja oficialaja etiketg, kas mingti attiecigi 3. punkta a)

un b) apaks$punkta, ieklauj atsauci uz attiecigajiem originalajiem dokumentiem.

VIII nodala

Oficialas kontroles

28. pants
MRM oficialas kontroles

1. Dalibvalstis izraugas savu kompetento iestadi vai iestades un uztic tam atbildibu par
oficialo kontrolu un citu oficialo darbibu organizéSanu vai veikSanu. Min&tas kompetentas
iestades var biit tas pasas iestades, kas izraudzitas saskana ar Regulas (ES) 2017/625

4. pantu.
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a)

b)

c)

d)

Kompetentas iestades ir ieviesuSas pasakumus, lai nodroSinatu:

oficialo kontrolu un citu oficialo darbibu efektivitati un atbilstibu;
oficialo kontrolu un citu oficialo darbibu objektivitati, kvalitati un konsekvenci;

ka personals, kas veic oficialas kontroles un citas oficialas darbibas, nav iesaistits

nekados interesu konfliktos;

ka personals, kas veic oficialas kontroles un citas oficialas darbibas, ir atbilstigi

kvalificéts, pieredz€jis un apmacits savu pienakumu veiksanai; un

ka personala riciba ir atbilstigas iekartas un aprikojums oficialo kontrolu un citu

oficialo darbibu veikSanai.

Piemérojot pirmas dalas c¢) apakSpunktu, komercialas darbibas, kas saistitas ar MRM un ko

kompetento iestazu personals veic savas dalibvalsts varda, nerada nekadu interesu

konfliktu.

Kompetentajam iestadém ir juridiskas pilnvaras veikt oficialas kontroles un citas oficialas

darbibas, un ir ieviestas juridiskas procediiras, lai nodroSinatu, ka personalam ir piekluve

profesionalo operatoru telpam un to riciba esosajiem dokumentiem.
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4. Kompetentas iestades visiem profesionalajiem operatoriem pietiekami biezi veic uz risku

balstitas oficialas kontroles, nemot véra:
a)  apzinatos riskus, kas saistiti ar neatbilstibu Sai regulai, un miné&to risku attistibu;
b) darbibas, kuras ir profesionalo operatoru kontrolg; un

c) jebkadu informaciju, kas norada uz iespgjamibu, ka MRM pircgji varétu tikt
maldinati, jo Tpasi attieciba uz MRM veidu, identitati, pasibam, sastavu, daudzumu,

izcelsmes valsti vai provenienci.

5. Dalibvalstis var iekasét nodevas vai maksu, lai segtu oficialo kontrolu un citu oficialo

darbibu izmaksas.

6. Dalibvalstis nodroS$ina, ka ir pieejami atbilstos$i finansu resursi, lai kompetentajam
iestadém nodros$inatu personalu un citus resursus, kas tam nepiecieSami oficialo kontrolu
un citu oficialo darbibu veikSanai. Tas attiecas arT uz konkrétu oficialas kontroles

uzdevumu un konkrétu ar citam oficialajam darbibam saistitu uzdevumu delegéSanu.
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7. Kompetentas iestades konkrétus oficialas kontroles uzdevumus var delegét delegétajam
struktiiram vai fiziskam personam, ievérojot Regulas (ES) 2017/625 28. panta 1. punktu un
29. Iidz 31. pantu, iznemot 29. panta b) punkta iv) apakSpunktu. Kompetentas iestades, kas
konkrétus oficialas kontroles uzdevumus vai konkrétus ar citam oficialajam darbibam
saistitus uzdevumus deleg€jusas delegétajam struktiiram vai fiziskam personam, p&c
vajadzibas organiz€ miné&to struktiiru vai personu revizijas vai inspekcijas, lai nodrosinatu
minéto uzdevumu pienacigu izpildi. Kompetentas iestades izvairas no reviziju un
inspekciju dublésanas, nemot véra delegéto struktiiru akreditaciju saskana ar standartiem,

kas attiecas uz delegétajiem uzdevumiem.

8. Dalibvalstis nodro$ina, ka Komisija tiek informéta par kontaktinformaciju un jebkuram
izmainam attieciba uz kompetentajam iestadeém, kas izraudzitas saskana ar 1. punktu.

Dalibvalstis minéto informaciju dara pieejamu ari sabiedribai, tostarp interneta.

0. Komisija var pienemt 1stenosanas aktus, kuros paredz noteikumus par vienotiem
praktiskiem pasakumiem attieciba uz to, ka tiek veiktas oficialas kontroles, kuras parbauda

atbilstibu noteikumiem par MRM attieciba uz:
a) 82 panta 2. punkta minéto pasakumu precizeéSanu,

b)  $apanta 7. punkta minétajiem deleg€to struktiiru un fizisko personu konkrétajiem

zinoSanas pienakumiem.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.
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10. Fiziskam vai juridiskam personam saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesibas parstidzet
jebkuru lémumu, ko kompetenta iestade attieciba uz tam ir pienémusi, ievérojot Regulas
(ES) 2017/625 66. panta 3. un 6. punktu, 137. panta 3. punktu vai 138. panta 1. un
2. punktu.

11. Metodes, ko izmanto paraugu nemsanai un laboratoriskai analizei, test€Sanai un
diagnostikai, lai noteiktu 5. panta 3. punkta min&to informaciju, atbilst Starptautiskas Seklu
kontroles asociacijas noteikumiem vai citiem salidzinamiem starptautiskiem standartiem,

ar kuriem nosaka minétas metodes vai minéto metozu veiktsp&jas kritérijus.

29. pants

Oficialo kontrolu parredzamiba

Kompetentas iestades oficialas kontroles veic, nodrosinot augstu parredzamibas Iimeni. Tas dara
sabiedribai pieejamu, tostarp, publicjot interneta, attiecigo informaciju par oficialo kontrolu

organiz€$anu un veikSanu.
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30. pants

Komisijas veiktas kontroles dalibvalstis

Komisijas eksperti var veikt kontroles, tostarp revizijas, katra dalibvalsti, lai parbauditu, ka tiek

pieméroti noteikumi un ka darbojas valsts kontroles sist€émas, uz kuram attiecas §1 regula.

Sadas kontroles organize sadarbiba ar dalibvalstu kompetentajam iestadem. Tas veic, pamatojoties

uz risku, un tas var ietvert parbaudes uz vietas.

Dalibvalstis veic atbilstigus turpmakos pasakumus, lai noveérstu visus konkrétos vai sist€émiskos

trikumus, kas konstatéti saskana ar So pantu veiktajas kontrol@es.

IX nodala

Proceduras noteikumi

31. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 2. panta 3. punkta, 4. panta 3. punkta, 5. panta 7. punkta, 8. panta,
9. panta 5. punkta, 11. panta 2. punkta, 18. panta 9. punkta un 20. panta 11. punkta mingtos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz pieciem gadiem no ... [$Ts regulas speka staSanas
diena]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu, vélakais, devinus ménesus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tick automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu, vélakais, tris ménesus pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta 3. punkta, 4. panta
3. punkta, 5. panta 7. punkta, 8. panta, 9. panta 5. punkta, 11. panta 2. punkta, 18. panta
9. punkta un 20. panta 11. punkta min&to pilnvaru delegéSanu. Ar Iémumu par atsaukSanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidalaja Veéstnest vai velaka diena, kas taja noradita.

Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
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6. Delegétais akts, kas pienemts, ieverojot 2. panta 3. punktu, 4. panta 3. punktu, 5. panta
7. punktu, 8. pantu, 9. panta 5. punktu, 11. panta 2. punktu, 18. panta 9. punktu un
20. panta 11. punktu, stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad mingétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus vai ja pirms miné&ta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
32. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastaviga
komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 178/2002%4
58. panta 1. punktu. Min&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

24 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L
31, 1.2.2002., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/0j).
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Ja komitejas atzinums jasanem rakstiska procediira, minéto procediiru izbeidz, nepanakot
rezultatu, ja atzinuma sniegSanas termina ta nolemj komitejas priekssédetajs vai to pieprasa

vienkarss komitejas loceklu vairakums.

X nodala
Zinojumi, sodi un grozijumi Regulas (ES) 2016/2031 un (ES) 2017/625

33. pants

ZinoSana

1. Lidz ... [10 gadi no §1s regulas speka stasanas dienas] un p&c tam ik p&c pieciem gadiem

dalibvalstis nosiita Komisijai zinojumu par turpmak mingto:
a)  sertificeta MRM daudzumi pa kategorijam gada;
b)  $is regulas 9. panta min&to pienemto valsts arkartas ricibas planu skaits;

c) informacija par pieejamajam un attiecigajam timekla vietném un stadiSanas

instrukcijam, kuras sniegti ieteikumi par MRM optimalu izmantoSanu;
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d) MRM daudzumi pa gintim un sugam, kas importéti no tresam valstim, ka minéts

26. panta;
e)  sodi, kas uzlikti, ievérojot 34. pantu; un
f)  registréto profesionalo operatoru skaits.

2. Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros precize $a panta 1. punkta paredz&ta zinojuma
tehnisko formatu, tostarp attieciba uz digitalu iesniegSanu un apstradi. Mingtos 1stenoSanas

aktus pienem saskana ar 32. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

34. pants
Sodi

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par §1s regulas parkapumiem, un
veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to piemé&rosanu. Paredzgetie sodi ir
iedarbigi, samerigi un atturosi. Dalibvalstis min€tos noteikumus un pasakumus
nekavgjoties dara zinamus Komisijai un nekav€joties pazino tai par jebkadiem turpmakiem

grozijumiem, kas tos ietekmg.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka finansialie sodi, ko pieméro par §is regulas parkapumiem, kuri
izdariti, izmantojot krapniecisku vai maldinoSu praksi, saskana ar valsts tiesibu aktiem
atspogulo vai nu vismaz profesionala operatora ekonomiskas prieksrocibas vai attiecigi

procentualo dalu no profesionala operatora apgrozijuma.
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3. Attieciga gadijuma dalibvalstis var nolemt piem&rot noteikumus par sodiem, kas paredzéti

Regulas (ES) 2017/625 139. panta.

335. pants
Grozijumi Regula (ES) 2016/2031

Regulu (ES) 2016/2031 groza $adi:

1) regulas 37. pantu aizstaj ar sadu:

“4.

Komisija vajadzibas gadijuma pienem istenoSanas aktu, lai noteiktu pasakumus, ar
kuriem novers Savieniba reglamentetu nekarantinas organismu klatbiitni attiecigajos
stadamajos augos, ka minéts $1s regulas 36. panta f) punkta. Mingtie stenoSanas akti
vajadzibas gadijuma attiecas uz minéto augu ieveSanu un parvietosanu Savieniba.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar $is regulas II pielikuma 2. iedala
mingtajiem principiem. Min&tos 1stenoSanas aktus pieméro, neskarot pasakumus, kas
pienemti, ievérojot Direktivas 66/401/EEK, 66/402/EKK, 68/193/EEK, 98/56/EK,
2002/54/EK, 2002/55/EK, 2002/56/EK, 2002/57/EK, 2008/72/EK un 2008/90/EK.”;
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2) regulas 83. panta ieklauj §adu punktu:

“5.a Stadamiem augiem, kas razoti vai tirgoti kategorijas “ieguves vieta zinama”,

29 <¢

“atlasits”, “uzlabots” vai “paraks”, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula

(ES) .../... ™*, augu pasi atSkiriga forma apvieno ar oficialo etiketi, kura izveidota

saskana ar minétas regulas attiecigajiem noteikumiem.
Ja piemero $o punktu, tad

a)  augu pasg, kas nepiecieSama parvietoSanai Savienibas teritorija, ietver Sis

regulas VII pielikuma E dala noteiktos elementus;

b)  augu pasg, kas nepiecieSama ieveSanai un parvietoSanai aizsargajama zona,

ietver §1s regulas VII pielikuma F dala noteiktos elementus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...) ... (OV L, ...,
ELI: ...).”;

3) regulas VII pielikumu groza saskana ar §is regulas VII pielikumu.

+

numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci.

OV: ligums teksta ievietot §is regulas numuru, un zemsvitras piezZime ievietot §1s regulas
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36. pants
Grozijumi Regula (ES) 2017/625

Regulu (ES) 2017/625 groza $adi:
1) regulas 1. panta ieklauj $adu punktu:

“2.a Regulas 8., 13. un 28. Iidz 33. pantu, iznemot 29. panta b) punkta iv) apakSpunktu un
33. panta a) punktu, 43. 11dz 46. pantu, 65. l11dz 68. pantu, 69. panta 1., 2. un
4. punktu, 70., 71., 72.,75., 88., 89., 102. lidz 108. un 120. pantu, 130. panta 1., 2.,
3., 5. un 6. punktu un 131. Iidz 138. pantu attieciga gadijuma pieméro kontrolém,

kuras veic, lai parbauditu atbilstibu Regula (ES).../... ¥ paredzétajam prasibam;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... (... gada ...) ... (OV L, ...,
ELI: ...).”;

2) regulas 2. panta, 3. panta 3. punkta, 31. un 44. panta, 45. panta 3. punkta, 65., 66., 67., 71.,
88.,102., 106., 107., 108., 120., 130., 131. un 132. panta, 133. panta 1. punkta pirmaja dala

un 138. panta vardus “1. panta 2. punkta” aizstaj ar vardiem “1. panta 2. un 2.a punkta”.

* OV: ligums teksta ievietot §is regulas numuru, un zemsvitras piezZime ievietot §1s regulas

numuru, datumu, nosaukumu un OV atsauci.
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XI nodala

Nobeiguma noteikumi

37. pants
Direktivas 1999/105/EK atcelsana

Direktivu 1999/105/EK atcel.

Atsauces uz minéto atcelto direktivu uzskata par atsauc€m uz So regulu un lasa saskana ar

atbilstibas tabulu §1s regulas VIII pielikuma.

38. pants

Parejas pasakumi

1. MRM, kas razots pirms... [pieci gadi no §is regulas speka staSanas dienas] saskana ar
Direktivu 1999/105/EK vai valsts noteikumiem, var turpinat tirgot, I1dz ir beigusies

krajumi.

2. Saskana ar 1. punktu tirgotam MRM pievieno etiketi, kura noradits, ka tas attiecas uz
“MRM, kas nav apstiprinats saskana ar Regulu (ES).../...* par meza reproduktiva materiala

razoSanu un tirdzniecibu”.

* PB: ltigums ievietot §1s regulas numuru.
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3. MRM, kas razots pirms ... [pieci gadi pec §1s regulas speka staSanas dienas] saskana ar
Direktivu 1999/105/EK, var turpinat tirgot, pamatojoties uz izcelsmes sertifikatu, kas

izdots, ievérojot minéto direktivu.
39. pants
Stasanas spéka un piemeérosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

To piemero no ... [pieci gadi no §is regulas speka staSanas dienas].

Ta uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstTs.

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédétaja
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I PIELIKUMS

KOKU SUGU SARAKSTS

Abies alba Mill.

Pinus cembra L.

Abies cephalonica Loudon

Pinus contorta Douglas ex Loudon

Abies grandis (Douglas ex D.Don) Lindl.

Pinus halepensis Mill.

Abies nordmanniana (Steven) Spach

Pinus heldreichii Christ

Acer campestre L.

Pinus mugo Turra

Acer monspessulanum L.

Pinus nigra J.F. Arnold

Acer opalus Mill.

Pinus peuce Griseb.

Acer platanoides L.

Pinus pinaster Aiton

Acer pseudoplatanus L.

Pinus pinea L.

Alnus cordata (Loisel.) Duby

Pinus radiata D. Don

Alnus glutinosa (L.) Gaertn.

Pinus sylvestris L.

Alnus incana (L.) Moench

Pinus taeda L.

Alnus lusitanica Vit et al.

Pinus uncinata Mill. ex Mirb.

Betula pendula Roth.

Populus spp.

Betula pubescens Ehrh.

Pyrus communis var. pyraster L.

Carpinus betulus L.

Prunus avium (L.) L.

Carpinus orientalis Mill.

Prunus padus L.

Castanea sativa Mill.

Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco

Cedrus atlantica (Endl.) G. Manetti ex Carriere

Quercus cerris L.

Cedrus libani A. Rich.

Quercus frainetto Ten.
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Abies alba Mill.

Pinus cembra L.

Celtis australis L.

Quercus ilex L.

Ceratonia siliqua L.

Quercus petraea (Matt.) Liebl.

Chamaecyparis lawsoniana (A. Murray bis) Parl.

Quercus pubescens Willd.

Corylus colurna L.

Quercus robur L.

Cupressus sempervirens L.

Quercus rubra L.

Fagus orientalis Lipsky

Quercus suber L.

Fagus sylvatica L.

Robinia pseudoacacia L.

Fraxinus angustifolia Vahl

Salix alba L.

Fraxinus ornus L.

Sorbus aria (L.) Crantz

Fraxinus excelsior L.

Sorbus aucuparia L.

Juglans spp.

Sorbus domestica L.

Larix decidua Mill.

Sorbus torminalis (L.) Crantz

Larix kaempferi (Lamb.) Carriere

Taxus baccata L.

Larix sibirica Ledeb.

Thuja plicata Donn ex D.Don.

Malus sylvestris (L.) Mill.

Tilia cordata Mill.

Olea europaea L.

Tilia platyphyllos Scop.

Ostrya carpinifolia Scop.

Tilia tomentosa Moench

Picea abies Karst.

Ulmus glabra Huds.

Picea sitchensis (Bong.) Carriere

Ulmus laevis Pall.

Pinus brutia Ten.

Ulmus minor Mill.
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II PIELIKUMS

KATEGORIJAS “IEGUVES VIETA ZINAMA” MRM RAZOSANAI PAREDZETA IEGUVES
AVOTA APSTIPRINASANAS PRASIBAS

A. Visparigas prasibas
1. leguves avota novertesana

Kompetenta iestade se€klu avotu vai mezaudzi noverte attieciba uz paredz€tajiem MRM
izmantoSanas mérkiem, ka minéts 3. panta 1) punkta, un, pamatojoties uz minétajiem
mérkiem, nosaka atlases kriterijus. Minétos mérkus norada attiecigas dalibvalsts valsts
registra. Tada ieguves avota fenotipiska atlase, kas paredzgts §is kategorijas MRM

razo$anai, ir nepiecieSama neliela apmera vai ar ta nav nepiecieSama vispar.
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2. Izcelsme

Vai nu ar v&sturiskiem pieradijumiem (piemeram, bibliografija vai dokumentacija, ko
glaba kompetentas iestades, petniecibas institlti vai jebkadas citas organizacijas), vai ar
citiem atbilstoSiem lidzekliem (piemé&ram, proveniences izm&ginajumi), ari starptautiski
atzitiem biokimiskiem un molekulariem pané€mieniem, nosaka, vai s€klu avots vai
mezaudze ir viet§jas vai svesas izcelsmes, vai izcelsme ir nezinama un, ja izcelsme ir
vietgja, vai ta ir autohtona vai alohtona. Svesas izcelsmes ieguves avota gadijuma norada

izcelsmi, ja ta ir zinama.
3. Ieguves avota veids un atrasanas vieta

Ieguves avots ir séklu avots vai meZaudze, kas atrodas viena proveniences regiona.
B. Konkrétas prasibas:
1. CirSanas vecumu un reproduktivo gatavibu sasnieguso koku skaits

Seklu avoti vai mezaudzes, ja iesp&jams, sastav no vienas vai vairakam reproduktivo
gatavibu sasniegusu koku grupam. Minétie koki, ja iesp&jams, ir labi izvietoti, un
attiecigaja teritorija to ir pietiekami daudz, lai saskana ar pieejamajam zinatnes atzinam
uzturétu genétisko daudzveidibu, nepielautu tuvradnieciskas krusto$anas nelabvéligas
sekas un nodroSinatu min€to koku pienacigu savstarpgjo apputeksnésanos. MRM ievac no

optimala skaita apstiprinata ieguves avota Ipatnu, nemot vera dabiskos apstaklus.
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2. Viendabigums

Mezaudzes, ja iesp&jams, uzrada normalas pakapes individualas morfologisko pazimju
variacijas. Vajadzibas gadijuma mazvertigakos kokus izceért. Minétas prasibas neattiecas uz

s€klu avotiem.
3. Ilgtsp&jas pazimes

Seklu avoti vai mezaudzes, ja iesp&jams, ir labi pielagojusas klimatiskajiem un
ekologiskajiem apstakliem, tostarp biotiskajiem un abiotiskajiem faktoriem, kas doming
proveniences regiona. Koki, ja iesp&jams, ir rezistenti vai noturigi pret kaitigajiem

organismiem un nelabvéligiem klimatiskajiem un augSanas apstakliem vieta, kur tie aug.
4. Citas konkrétas prasibas attieciba uz noteiktam iezim&m un citiem meza produktiem

Kompetentas iestades noverte seklu avotu vai mezaudzi attieciba uz noteiktam iezimém vai
noteiktu meza produktu razoSanu un attieciga gadijuma pienem citas konkrétas prasibas
attiectba uz min€tajam iezim&€m vai produktiem. Ja §adas prasibas ir piem&rojamas, tas

norada saskana ar 15. panta 3. punkta m) apakSpunktu.
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III PIELIKUMS

Kategorijas “atlasits” MRM razosanai paredz&ta ieguves avota apstiprinaSanas prasibas
A. Visparigas prasibas
1. Ieguves avota novertéSana

Kompetenta iestade mezaudzi noverte attieciba uz paredzetajiem MRM izmantoS$anas
mérkiem, ka min&ts 3. panta 1) punkta, un, pamatojoties uz minétajiem mérkiem, nosaka

atlases kriterijus. Min&tos mérkus norada attiecigas dalibvalsts valsts registra.
2. Izcelsme

Vai nu ar v&sturiskiem pieradijumiem (piem&ram, bibliografija vai dokumentacija, ko
glaba kompetentas iestades, p&tniecibas institiiti vai jebkadas citas organizacijas), vai ar
citiem atbilstoSiem lidzekliem (piemé&ram, proveniences izm&ginajumi), ari starptautiski
atzitiem biokimiskiem un molekulariem pan€mieniem, nosaka, vai mezaudze ir vietgjas vai
svesas izcelsmes, vai izcelsme ir nezinama un, ja izcelsme ir vietgja, vai ta ir autohtona vai

alohtona. SvesSas izcelsmes ieguves avota gadijuma norada izcelsmi, ja ta ir zinama.
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3. Vecums un attistiba

Koku vecums vai attistibas stadija mezaudzg ir tada, lai varétu skaidri novertét minéto

koku atlasei noteiktos kriterijus.
4. Ieguves avota veids un atrasanas vieta

Ieguves avots ir mezaudze, kas atrodas viena proveniences regiona.
B. Konkrétas prasibas:
1. Izolacija

a)  Merkiem “daudzfunkcionala mezsaimnieciba”, “koksnes, biomaterialu, biomasas vai
citu meza produktu razosana”: mezaudzes atrodas, ja iesp&jams, pietickama attaluma
no tas pasSas sugas zemas kvalitates mezaudze€m vai no tadu radniecigu sugu
meZzaudzém, kas var veidot hibridus ar attiecigo sugu. Ipa$u uzmanibu $ai prasibai
pievers tad, ja mezaudzes, kas apnem autohtonas/vietgjas izcelsmes mezaudzes, ir

alohtonas/svesas izcelsmes mezaudzes vai mezaudzes, kuru izcelsme nav zinama.

b)  Merkim “meza genétisko resursu saglabasana”: mezaudzes atrodas, ja iesp&jams,
pietiekama attaluma no tas paSas sugas mezaudzém vai no tadu radniecigu sugu
meZzaudzém, kas var veidot hibridus ar attiecigo sugu. IpaSu uzmanibu Sai prasibai
pievers tad, ja meZzaudzes, kas apnem autohtonas/vietgjas izcelsmes mezaudzes, ir

alohtonas/svesSas izcelsmes mezaudzes vai mezaudzes, kuru izcelsme nav zinama.
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a)

b)

a)

CirSanas vecumu un reproduktivo gatavibu sasnieguso koku skaits

Merkiem “daudzfunkcionala mezsaimnieciba”, “koksnes, biomaterialu, biomasas vai
citu meza produktu razoSana: mezaudzes sastav no vienas vai vairakam
reproduktivo gatavibu sasniegusu koku grupam. Minétie koki ir labi izvietoti, un
attiecigaja teritorija to ir pietickami daudz, lai uzturétu genétisko daudzveidibu,
nepielautu tuvradnieciskas krustoSanas nelabvéligas sekas un nodros§inatu min&to

koku pienacigu savstarp&jo apputeksnésanos.

Meérkim “meza genétisko resursu saglabasana”: mezaudzes, ja iesp&jams, sastav no
vienas vai vairakam reproduktivo gatavibu sasniegusu koku grupam. Mingtie koki, ja
iesp&jams, ir labi izvietoti, un attiecigaja teritorija to ir pietickami daudz, lai saskana
ar pieejamajam zinatnes atzinam uzturétu genétisko daudzveidibu, nepielautu
tuvradnieciskas krustoSanas nelabvéligas sekas un nodrosinatu minéto koku
pienacigu savstarpgjo apputeksnésanos. MRM ievac no optimala skaita apstiprinata

ieguves avota Tpatnu, nemot véra dabiskos apstaklus.

Viendabigums

Merkiem “daudzfunkcionala mezsaimnieciba”, “koksnes, biomaterialu, biomasas vai
citu meza produktu raZzoSana”: mezaudzes uzrada normalas pakapes individualas
morfologisko pazimju variacijas. ST prasiba neattiecas uz biomasas razoSanu.

Vajadzibas gadijuma mazvertigakos kokus izcert.
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b)  Merkim “meza genétisko resursu saglabasana”: mezaudzes, ja iesp&jams, uzrada
normalas pakapes individualas morfologisko pazimju variacijas. Vajadzibas

gadijuma mazvertigakos kokus izcert.
4. Ilgtsp&jas pazimes

a)  Merkiem “daudzfunkcionala mezsaimnieciba”, “koksnes, biomaterialu, biomasas vai
citu meza produktu razoSana”: mezaudzes ir labi pielagojusas klimatiskajiem un
ekologiskajiem apstakliem, tostarp biotiskajiem un abiotiskajiem faktoriem, kas
doming proveniences regiona. Koki ir rezistenti vai noturigi pret kaitigajiem
organismiem un nelabvéligiem klimatiskajiem un augSanas apstakliem vieta, kur tie

aug.

b)  Merkim “meza genétisko resursu saglabasana”: mezaudzes, ja iesp&jams, ir labi
pielagojusas klimatiskajiem un ekologiskajiem apstakliem, tostarp biotiskajiem un
abiotiskajiem faktoriem, kas domin€ proveniences regiona. Koki, ja iesp&jams, ir
rezistenti vai noturigi pret kaitigajiem organismiem un nelabvéligiem klimatiskajiem

un augSanas apstakliem vieta, kur tie aug.
5. Krajas producésana

a)  Merkiem “daudzfunkcionala meZzsaimnieciba”, “koksnes, biomaterialu, biomasas vai
citu meza produktu raZoSana”: producetais krajas apjoms parasti ir lielaks par
apjomu, ko pienem par lidzigos ekologiskajos un apsaimniekosanas apstaklos

producéto vid€jo apjomu.
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b)

a)

b)

a)

b)

Merkim “meza genétisko resursu saglabasana”: netiek piemé&rotas prasibas attieciba

uz krajas producesanu.

Koksnes kvalitate

Merkiem “daudzfunkcionala meZsaimnieciba”, “koksnes, biomaterialu, biomasas vai
citu meza produktu razoSana”: koksnes kvalitate parasti ir augstaka par to, ko pienem
par vid&jo kvalitati Iidzigos ekologiskajos un apsaimniekoSanas apstaklos. ST prasiba

neattiecas uz biomaterialu, biomasas vai citu meza produktu razosanu.

Meérkim “meza genétisko resursu saglabasana”: koksnes kvalitates prasibas netiek

piemérotas.

Forma jeb habituss

Merkiem “daudzfunkcionala mezsaimnieciba”, “koksnes, biomaterialu, biomasas vai
citu meza produktu razoSana’: koki uzrada seviski labas morfologiskas pazimes,
1pasi tados aspektos ka stumbra taisnums un cilindriskums, labvéliga zarosanas,
maza izméra zari un laba dabiska atzaroSanas. Turklat ir proporcionali maz koku ar
dubultgalotni un greizikiedrainu koku, un vajadzibas gadijuma $adus kokus izcért. S1

prasiba neattiecas uz biomaterialu, biomasas vai citu meza produktu raZzoSanu.

Meérkim “meza genétisko resursu saglabasana”: prasibas attieciba uz formu jeb

habitusu netiek piemé@rotas.

17102/25

III PIELIKUMS LIFE.3 LV



8. Citas konkrétas prasibas attieciba uz noteiktam iezim&m un citiem meZza produktiem

Kompetentas iestades novert€ mezaudzi attieciba uz noteiktam iezimém vai noteiktu meza

produktu raZoSanu un attieciga gadijuma pienem citas konkrétas prasibas attieciba uz

minétajam iezimém vai produktiem. Ja $adas prasibas ir piemérojamas, tas norada saskana

ar 15. panta 3. punkta m) apakSpunktu.

Merki
Daudzfunkcionala | Koksnes, Meza genétisko
meZsaimnieciba biomaterialu, resursu
biomasas vai citu | saglabasana
meza produktu
razoSana
Konkrétas Izolacija (x) (x) (x)
prasibas CirSanas vecumu | X X (x)
un reproduktivo
gatavibu
sasnieguso koku
skaits
Viendabigums X X (iznemot (x)
biomasas
razosanu)
Ilgtspgjas X X (x)
pazimes
Krajas X X —
producésana
Koksnes kvalitate | x x (tikai koksnes -
razoSanai)
Forma jeb X x (tikai koksnes | —
habituss razoSanai)
Citas konkrétas Attieciga Attieciga Attieciga
prasibas gadijuma gadijuma gadijuma
(konkréetas
iezimes vai
produkti)
X = piemero; (X) = piemero, ja iespgjams; — = nepiemero
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IV PIELIKUMS

Kategorijas “uzlabots” MRM razoSanai paredz&ta ieguves avota apstiprinasanas prasibas
L Seklu ieguves plantacijas
A. Visparigas prasibas

a)  Kompetenta iestade apstiprina s€klu ieguves plantacijas merkus saistiba ar 3. panta
1) punkta min&tajiem mérkiem. Min&tos merkus norada attiecigas dalibvalsts valsts
registra. Sastavdalas — klonus vai atseviskus koku gimenu kokus — atlasa péc to

izcilajam pazimeém atkariba no izvéletajiem mérkiem.

b)  Kompetenta iestade apstiprina un registré sastavdalu — klonu vai koku gimenu —
krusto$anas shému un lauka izkartojumu, sastavdalas — klonus vai koku gimenes — un
attieciga gadijuma sastavdalu — klonu — radniecibas pakapi, to skaitu un klonu séklu
ieguves plantaciju gadijuma — individu (rametu) skaitu uz vienu klonu, izolaciju vai,
ja iesp&jams, ziedputeksnu pliismas un atrasanas vietas ierobezosanu un jebkadas

izmainas saistiba ar to.
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c)  Sastavdalas — kloni vai koku gimenes — tiek staditas vai ir tikusas staditas saskana ar
planu, kuru apstiprinajusi kompetenta iestade un kurs izveidots ta, lai ikvienu
sastavdalu var€tu identificét. Apsver optimalo lidzsvaru starp sastavdalu — klonu vai

koku gimenu — faktisko skaitu un genétisko ieguvumu.

d)  Seklu ieguves plantacijas veikto retinasanu apraksta kopa ar §ada retinasana

izmantotajiem atlases krit€rijiem, un tos registré kompetenta iestade.

e)  Sekluieguves plantacijas apsaimnieko un séklas novac ta, lai tiktu sasniegti ieguves
plantaciju mérki. Ja s€klu ieguves plantacija ir paredzeta maksligu hibridu razoSanai,

hibridu proporciju MRM nosaka ar molekulariem pané€mieniem.
B. Konkrétas prasibas

Kompetenta iestade novérte sastavdalas — klonus vai koku gimenes — attieciba uz
konkrétam iezimém vai konkrétu produktu razoSanu (t. i., atlases kriterijus), attiecigi
nemot véra vecumu un attistibu, ilgtsp&jas pazimes, krajas producésanu, koksnes kvalitati,
formu jeb habitusu un citas noderigas konkrétas iezimes. Ja $adas prasibas ir

piemérojamas, tas norada saskana ar 15. panta 3. punkta m) apakSpunktu.
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II. Koku gimenes vecaki
A. Visparigas prasibas

a)  Kompetenta iestade apstiprina koku gimenes vecaku mérkus saistiba ar 3. panta
1) punkta minétajiem mérkiem. Ming€tos mérkus norada attiecigas dalibvalsts valsts
registra. Koku gimenes vecakus atlasa péc to izcilajam pazimém saskana ar

izveletajiem merkiem.

b)  Kompetenta iestade apstiprina un registré krustoSanas shému un apputeksnésanas
sistému, sastavdalas, puteksnu pliismas izolaciju vai, ja iesp&jams, ierobeZoSanu un

atrasanas vietu, ka arT visas biitiskas izmainas minétajas pazimes.

¢) Kompetenta iestade apstiprina un registré maisijuma ietilpstoSo vecaku identitati,

skaitu un proporciju.

d)  Javecaki ir paredzeti maksligu hibridu raZzoSanai, hibridu proporciju MRM nosaka ar

molekulariem pané€mieniem.
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I1I.

Konkrétas prasibas

Kompetenta iestade noveérté koku gimenes vecakus attieciba uz noteiktam iezimém vai
noteiktu meza produktu razoSanu un attieciga gadijuma pienem konkrétas prasibas
attieciba uz min€tajam iezimé€m vai produktiem (t. i., atlases kriterijus), attiecigi nemot
vera vecumu un attistibu, ilgtsp&jas pazimes, krajas producésanu, koksnes kvalitati, formu
jeb habitusu un citas noderigas konkrétas iezimes. Kompetenta iestade p&c pieprasijuma
dara minétas prasibas pieejamas Komisijai un citam dalibvalstim. Ja §adas prasibas ir

piemérojamas, tas norada saskana ar 15. panta 3. punkta m) apakSpunktu.
Kloni
Visparigas prasibas

Kompetenta iestade apstiprina un registré klonus, kas ir vai nu identificgjami p&c
atSkirigam pazimém, vai izsekojami, izmantojot attiecigi pavairoSanas ciklus vai

molekularos panémienus.

Individualu klonu vértibu nosaka, novérojot un kvalitativi novértgjot mingto klonu

pazimes, vai arf ta ir pieradita pietiekami ilgstoSas eksperimentéSanas cela.

Klonu razo$anai izmantotos ortetus vai $iinu linijas atlasa péc to izcilajam pazimém, nemot

vera mérkus, kadiem iegiito MRM paredzets izmantot, ka minéts 3. panta 1. punkta.
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IV.

Kompetenta iestade apstiprindjumu ierobezo, nosakot maksimalo gadu skaitu vai

maksimalo sarazoto rametu skaitu.
Konkrétas prasibas

Kompetenta iestade noverte ortetus vai Stinu linijas attieciba uz noteiktam iezimém vai
noteiktu meza produktu razoSanu un attieciga gadijuma pienem konkrétas prasibas
attieciba uz minétajam iezimé€m vai produktiem (t. i., atlases krit€rijus), attiecigi nemot
vera vecumu un attistibu, ilgtsp&jas pazimes, krajas producésanu, koksnes kvalitati, formu
jeb habitusu un citas noderigas konkrétas iezimes. Kompetenta iestade p&c pieprasijuma
dara mingtas prasibas pieejamas Komisijai un citam dalibvalstim. Ja $adas prasibas ir

piemérojamas, tas norada saskana ar 15. panta 3. punkta m) apakSpunktu.
Klonu maisijumi
Visparigas prasibas

Klonu maistjumi atbilst III dalas A iedalas 1., 2. un 3. punkta noteiktajam prasibam.
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2. Kompetenta iestade apstiprina un registré maisijuma ietilpstoso klonu identitati, skaitu un
proporciju, atlases metodi un izejas materialu. Katra maisijuma nodrosina pietickamu

genétisko daudzveidibu.

3. Kompetenta iestade apstiprindjumu ierobezo, nosakot maksimalo gadu skaitu vai

maksimalo sarazoto rametu skaitu.
B. Konkrétas prasibas

Klonu maistjumi atbilst III dalas B iedala noteiktajam prasibam.
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V PIELIKUMS

Kategorijas “uzlabots” MRM razoSanai paredz&ta ieguves avota apstiprinasanas prasibas
1. VISIEM TESTIEM PIEMEROJAMAS PRASIBAS
a) Visparigas prasibas

Ja ieguves avots ir mezaudze, ta atbilst attiecigajam prasibam, kas noteiktas III pielikuma.
Ja ieguves avots ir kads no Siem: séklu ieguves plantacija, koku gimenes vecaki, klons vai
klonu maisijums, tas atbilst attiecigajam prasibam, kas noteiktas IV pielikuma.
Kompetenta iestade nosaka atlases kritérijus, pamatojoties uz paredzéto MRM

izmantoSanas mérki.

Testi, kuri iekartoti ieguves avota apstiprinasanai, ir izstradati, izklastiti, veikti un to
rezultati tiek interpreteti saskana ar starptautiski atzitam procediiram. SalidzinoSo testu
gadijuma MRM salidzina ar vienu vai, v€lams, vairakiem apstiprinatiem vai ieprieks

izveletiem standartmaterialiem, ka mingéts 3. punkta b) apakSpunkta.
b) Parbaudamas pazimes

1) Testus izstrada, lai novertetu ii) punkta noteiktas pazimes, un minétas pazimes

attieciba uz katru testu norada testa dokumentacija.
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i1)  Nozimi pieskir pazimém, kuras uzskata par biitiskam, nemot véra MRM
izmanto$anai paredz&to mérki. Minétas pazimes noverte attieciba uz ta regiona
ekologiskajiem apstakliem, kura tests tiek veikts, tostarp attieciba uz pasreiz&jiem un

prognozetajiem klimatiskajiem apstakliem.
C) Dokumentacija

Kompetentas iestades vai attieciga gadijuma profesionalie operatori veic uzskaiti, aprakstot
Sadus elementus: testu vietas, tostarp atrasanas vieta, klimats, augsne, ieprieksg€jais
izmantojums, ierikoSana, apsaimniekosana un jebkads kait€jums, kas radies abiotisku un
biotisku faktoru dél, kopa ar visiem rezultatiem izvertéSanas laika. Ja minétos ierakstus

glaba profesionalie operatori, tos dara pieejamus kompetentajam iestadém.
d) Testu iekartosana

1)  Katru MRM paraugu audzg, stada un apsaimnieko identiski, ciktal to atlauj augu

materiala veids.

i1)  Katru testu balsta uz statistiski pamatotu planojumu, lai varétu novertét katras

parbaudamas sastavdalas individualas pazimes.

e) Rezultatu analize un derigums
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1)  Testu datus analizg ar starptautiski atzitam statistikas metodém, un rezultatus uzrada

par katru parbaudito pazimi.

i1)  Testam izmantota metodika un, ja iesp&jams, detaliz€ti iegiitie rezultati tiek dariti

brivi pieejami.

iil) Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura tests tika veikts, var izraudzit izmantoSanas
apgabalu un ar FOREMATIS starpniecibu dara pieejamu informaciju par visam

MRM pazimém, kas varétu ierobezot ta lietderibu.

iv)  Jatestu laika pieradas, ka MRM nepiemit vismaz ta ieguves avota pazimes, no kura

tas tika razots, tad $adu MRM nesertifice kategorija “paraks”.
2. IEGUVES AVOTA SASTAVDALU GENETISKAS NOVERTESANAS PRASIBAS

a)  Var genétiski novertét $adu ieguves avota veidu sastavdalas: seklu ieguves

plantacijas, koku gimenes vecaki, kloni un klona maisijumi.
b)  Dokumentacija

Lai ieguves avotu apstiprinatu, ir vajadziga papildu dokumentacija, kas sniedz

informaciju par:

i)  novertéto sastavdalu identitati, izcelsmi un genealogiju; un
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ii)

krustoSanas shému, kas izmantota noverté$anas testos izmantota MRM

razoSanai.

c)  Testu procediiras

i)

ii)

iii)

iv)

Katras sastavdalas genétisko vértibu aplés, izmantojot informaciju no divam
val vairakam novérteésanas testu vietam, no kuram vismaz viena atrodas vide,

kas ir atbilstoSa planotajam MRM izmantoSanas apgabalam.
Testa periods ir pietiekami ilgs, lai test€jamas pazimes varétu izpausties.

Paredzamo tirgojama MRM parakumu aprékina, pamatojoties uz genctiskajam

vertibam un konkréto krustoSanas shéemu.

Novertésanas testos un genétiskos aprékinus apstiprina kompetenta iestade.

d) Interpretacija

1) Paredzamo MRM parakumu aprékina, katru pazimi vai pazimju kopumu
salidzinot ar atsauces populaciju. Atsauces populaciju defin€ audzesanas
programma un apraksta testa zinojumos.

i1)  Testa zinojumos norada, vai attieciba uz jebkadu biitisku pazimi MRM
paredzama genétiska vertiba ir zemaka par attiecigas pazimes vertibu atsauces
populacija.
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3. PRASIBAS MRM SALIDZINOSO TESTU VEIKSANAI
a)  MRM paraugu nemSana

1) SalidzinoSo testu vajadzibam panemtais MRM paraugs ir patiesi reprezentativs

MRM, kas iegiits no apstiprinama ieguves avota.

i1)  Dzimumvairo$anas cela sarazotais MRM, ko izmanto salidzinoSo testu

vajadzibam, ir:
— — novakts labas zied€Sanas un labas auglu/seéklu razoSanas gados un

—  — novakts ar metodeém, kas nodroSina, ka panemtie paraugi ir

reprezentativi.
Sada MRM razo$anai var izmantot maksligo apputeksngsanu.
b)  Standartmateriali

1) Salidzinasanas vajadzibam testos izmanto standartmaterialus, kuru sniegums,
ja iesp€jams, pietickami ilgu laiku bijis zinams regiona, kura tests veicams.
Standartmateriali principa parstav ieguves avotu, kas laika, kad tests sakas, ir
izradijies lietderigs attiecigajam mérkim un iederigs ekologiskajos apstaklos,
kadiem ierosinats sertificet MRM. Standartmateriali, kurus testos izmanto

salidzinasanas vajadzibam, iesp&ju robeZzas ir:
—  — meZaudzes, kas atlasitas saskana ar III pielikuma kriterijiem, vai

— — leguves avoti, kas oficiali apstiprinati kategorijas “paraks” MRM

razoSanai.
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i1)  Maksligo hibridu salidzino$ajiem testiem izmantotie standartmateriali, ja

iesp&jams, ietver abu vecakkoku sugas.

ii1)  Kad vien iespgjams, izmanto vairakus standartmaterialus. Ja tas ir pamatoti,
standartmaterialus var aizstat ar vispiemé&rotako test€jamo MRM vai ar vid€jo

testgjamo sastavdalu.

iv)  Vienus un tos pasus standartmaterialus izmanto visos testos péc iesp&jas

plasaka augSanas apstaklu diapazona.
c) Interpretacija

1)  Japarada vismaz vienas butiskas pazimes statistiski nozimigs parakums

salidzinajuma ar standartmaterialiem.

i1)  Zino par to, vai ir tadas ekonomiski vai vidiski biitiskas pazimes, kas uzrada
ieverojami sliktakus rezultatus salidzinajuma ar standartmaterialu; to ietekmi

kompensg ar labveéligam pazimém.
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4. PROVIZORISKS APSTIPRINAJUMS

Provizoriska apstiprinajuma pamats var biit jaunu izmé&ginajumu sakotn&jais novertéjums.
Apgalvojumus par parakumu, kuri balstas uz agrinu novért€§jumu, atkartoti parbauda,

vélakais, péc desmit gadiem.
5. AGRINIE TESTI

Provizoriska apstiprinajuma vai galiga apstiprinajuma vajadzibam kompetenta iestade var
akceptet kokaudzetava, siltumnica un laboratorija veiktus testus, ja iesp&jams paradit, ka
pastav cieSa korelacija starp mérka pazimi un pazimé€m, kuras parasti noverté meza stadijas

testos. Citas test€jamas pazimes atbilst 3. punkta noteiktajam prasibam.
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VI PIELIKUMS

Kategorijas, kadas var tirgot no dazada veida ieguves avotiem iegiitu MRM

Ieguves avota veids MRM kategorija
“Izcelsme zinama” “Atlasits” “Uzlabots” “Paraks”

Seklu avots X

Mezaudze X X X

Seklu ieguves X X

plantacija

Koku gimenes vecaki X X

Klons X X

Klonu maistjums X X
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VII PIELIKUMS

Grozijums Regulas (ES) 2016/2031 VII pielikuma
Regulas (ES) 2016/2031 VII pielikumam pievieno $adas dalas:

“E DALA
Regulas 83. panta 5.a punkta otras dalas a) apakSpunkta min&tas augu pases,
kas nepiecieSamas parvietosanai Savienibas teritorija,

apvienojuma ar oficialo etiketi

1) Regulas 83. panta 5.a punkta minétaja augu pasée, kas nepiecieSama parvietoSanai
Savienibas teritorija un kas noradita uz vienotas etiketes apvienojuma ar MRM oficialo

etiketi, ir ietverti $adi elementi:

a)  vienotas etiketes augseja labaja stur1 vardi “Augu pase” viena no Savienibas

oficialajam valodam un anglu valoda, ja atSkiras, kas atdaliti ar slipsvitru;

b)  vienotas etiketes augseja kreisaja stiirT Savienibas karogs krasaina vai melnbalta

druka.

Augu pasi vienotaja etikete novieto tiesi virs minétas oficialas etiketes, un augu pase ir

tikpat plata ka minéta oficiala etikete.

2) Attiecigi pieméro A dalas 2. punktu.
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F DALA
Regulas 83. panta 5.a punkta otras dalas b) apakSpunkta min&tas augu pases,
kas nepiecieSamas ievesanai un parvietosanai aizsargajamas zonas,

apvienojuma ar oficialo etiketi

1) Regulas 83. panta 5.a punkta minétaja augu pas€, kas nepiecieSama ievesanai un
parvietoSanai aizsargajamas zonas un kas noradita uz vienotas etiketes apvienojuma ar

MRM oficialo etiketi, ir ietverti $adi elementi:

a)  vienotas etiketes augs§¢ja labaja stiir1 vardi “Augu pase — AZ” viena no Savienibas

oficialajam valodam un anglu valoda, ja atSkiras, kas atdaliti ar slipsvitru;

b)  attieciga(-0) aizsargajamas zonas karantinas organisma(-u) nosaukums(-i) vai kods(-

1), ko norada tie$i zem “Augu pase — AZ”;

c)  vienotas etiketes augSeja kreisaja sttirT Savienibas karogs krasaina vai melnbalta

druka.

Augu pasi vienotaja etiket€ novieto tiesi virs minétas MRM oficialas etiketes, un augu pase

ir tikpat plata ka minéta oficiala etikete.

2) Attiecigi pieméro B dalas 2. punktu.”.
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VIII PIELIKUMS

Atbilstibas tabula
Direktiva 1999/105/EK Siregula

1. pants 1. pants

2. panta a) punkts 3. panta 1. punkts

2. panta b) punkta 1) apakSpunkts 3. panta 2. punkts

2. panta b) punkta ii) apakSpunkts 3. panta 4. punkts

2. panta b) punkta iii) apakSpunkts 3. panta 3. punkts

2. panta c) punkts 3. panta 7. punkts

2. panta c¢) punkta i) apakSpunkts 3. panta 8. punkts

2. panta c) punkta ii) apakSpunkts 3. panta 9. punkts

2. panta c¢) punkta iii) apakSpunkts 3. panta 10. punkts

2. panta c) punkta iv) apakSpunkts 3. panta 11. punkts

2. panta c) punkta v) apakSpunkts 3. panta 12. punkts

2. panta c¢) punkta vi) apakSpunkts 3. panta 13. punkts

2. panta c) punkta i) apakSpunkts 3. panta 23. punkts

2. panta d) punkta i1) apakSpunkts 3. panta 24. punkts

2. panta e) punkts 3. panta 25. punkts

2. panta f) punkts 3. panta 21. punkts

2. panta g) punkts 3. panta 22. punkts

2. panta h) punkts 3. panta 29. punkts

2. panta 1) punkts 3. panta 30. punkts
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Direktiva 1999/105/EK

Siregula

2. panta j) punkts 3. panta 28. punkts

2. panta k) punkts 3. panta 31. un 32. punkts

2. panta l) punkta 1) apaksSpunkts 3. panta 34. punkts

2. panta 1) punkta ii) apakSpunkts 3. panta 35. punkts

2. panta 1) punkta iii) apakSpunkts 3. panta 36. punkts

2. panta 1) punkta iv) apakSpunkts 3. panta 37. punkts

3. panta 1. punkts 2. panta 3. punkts

3. panta 2. punkts 2. panta 5. punkts

3. panta 3. punkts —

3. panta 4. punkts 2. panta 4. punkta c) apakSpunkts

4. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts

4. panta 2. punkta a) apakSpunkts 4. panta 2. punkta pirma lidz ceturta dala

4. panta 2. punkta b) apaks$punkts 4. panta 2. punkta septita dala un 4. panta

4. punkts

4. panta 3. punkta a) apakSpunkts 4. panta 6. punkts

4. panta 3. punkta b) apakSpunkts 4. panta 5. punkts

4. panta 4. punkts 6. pants, III pielikuma B dala

4. panta 5. punkts 23. pants

5. pants 5. panta 2. punkta c¢) apakSpunkts

6. panta 1. punkta a) apakSpunkts 5. panta 2. punkta a) apakSpunkts

6. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkts 5. panta 2. punkta b) apakSpunkts

6. panta 1. punkta d) apakSpunkts 5. panta 2. punkta c¢) apakSpunkts

6. panta 2. punkts 5. panta 6. punkts

6. panta 3. punkts 8. pants
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Direktiva 1999/105/EK Siregula

6. panta 4. punkts 10. panta 1. punkta b) apakSpunkts

6. panta 5. punkta a) apakSpunkts 2. panta 4. punkta d) apakSpunkts, 6. panta 1.
lidz 4. punkts

6. panta 5. punkta b) apaksSpunkts —

6. panta 6. punkts 6. panta 5. punkts

6. panta 7. punkts 7. pants

6. panta 8. punkts —

7. pants 25. panta 1. punkta a) apakSpunkts

8. pants 25. panta 1. punkta b) apakSpunkts

9. panta 1. punkts 14. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts 14. panta 2. punkts

10. panta 1. punkts 15. panta 1. punkts

10. panta 2. punkts 15. panta 2. un 3. punkts

10. panta 3. punkts —

11. pants 16. pants

12. panta 1. punkts 18. panta 2. punkts

12. panta 2. punkts 18. panta 4. punkts

12. panta 3. punkts 18. panta 5. punkts

13. panta 1. punkts 19. panta 1. punkts

13. panta 2. punkts 19. panta 2. punkts

13. panta 3. punkta a) apakSpunkts 19. panta 3. punkta pirmas dalas a) apakSpunkts

13. panta 3. punkta b) apakSpunkts 19. panta 3. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunkts

13. panta 3. punkta c) apakSpunkts 19. panta 3. punkta pirmas dalas
d) apakSpunkts

13. panta 3. punkta d) apakSpunkts 19. panta 3. punkta otra dala
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Direktiva 1999/105/EK

Siregula

13. panta 3.

punkta e) un f) apakSpunkts

19. panta 3. punkta pirmas dalas e) un
f) apaksSpunkts

14. panta 1.

punkta ievadteikums

5. panta 1. punkta a) apaksSpunkts; 20. panta
1. punkts

14. panta 1. punkta a) apakSpunkts 20. panta 1. punkts

14. panta 1. punkta b) apakSpunkts 20. panta 7. punkta c) apakSpunkts

14. panta 1. punkta c¢) apaksSpunkts 20. panta 7. punkta d) apakSpunkts

14. panta 1. punkta d) apakSpunkts 20. panta 5. punkta b) apakSpunkts

14. panta 1. punkta e) apakSpunkts 20. panta 7. punkta j) apakSpunkts

14. panta 2. punkts 5. panta 3. punkts; 20. panta 7. punkta
k) apakSpunkts

14. panta 3. punkts 5. panta 5. punkts

14. panta 4. punkts 5. panta 3. punkta otra dala un 5. panta
4. punkts

14. panta 5. punkts -

14. panta 6. punkts 20. panta 9. punkta otras dalas b) apakSpunkts
un tresa un piekta dala

14. panta 7. punkts 19. panta 1. punkta I) apakSpunkta 1) punkts

15. pants 21. pants

16. panta 1. punkts 28. panta 4. punkts

16. panta 2. punkts 36. panta 1. punkts

16. panta 3. punkts 10. panta 3., 4. un 6. punkts

16. panta 4. punkts —

16. panta 5. punkts 28. panta 4. punkts

16. panta 6. punkts 30. pants

17. panta 1. punkts -

17. panta 2. punkts 25. panta 1. punkta c) apakSpunkts
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Direktiva 1999/105/EK

Siregula

17. panta 3. punkts 25. panta 2. punkts

17. panta 4. punkts —

18. panta 1. punkta pirma dala 7. panta 1. punkts

18. panta 1. punkta otra dala 7. panta 2. punkts

18. panta 2. punkts 7. panta 1. punkts

19. pants 26. pants

20. pants -

21. pants 24. pants

22. pants 5. panta 2. punkta e) apaksSpunkts

23. pants 2. panta 3. punkts; 4. panta 3. punkts; 5. panta
7. punkts

24. pants 5. panta 4. punkts; 6. panta 5. punkts; 7. panta
1. punkts; 18. panta 3. punkts; 18. panta
8. punkta otra dala; 18. panta 11. punkts;
20. panta 9. punkts; 20. panta 10. punkta otra
dala; 22. panta 2. punkts; 23. panta 2. punkts;
24. pants; 25. panta 1. punkts; 26. panta 2., 3.
un 4. punkts; 28. panta 9. punkts; 33. panta
2. punkts

25. pants 2. panta 3. punkts; 4. panta 3. punkts; 5. panta
7. punkts; 8. pants; 9. panta 5. punkts; 11. panta
2. punkts; 18. panta 9. punkts; 20. panta
11. punkts

26. pants 31. un 32. pants

27. pants 38. pants

28. pants -

29. pants 37. pants
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Direktiva 1999/105/EK

Siregula

30. pants 39. pants

31. pants -

I pielikums I pielikums

II pielikums II pielikums

IIT pielikums III pielikums

IV pielikums IV pielikums

V pielikums V pielikums

VI pielikums VI pielikums

VII pielikums 8. pants

VIII pielikums 18. panta 3. punkts

IX pielikums VIII pielikums
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